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_ein kleines Gedicht aus meiner Hand angelehnt an Psalm 27:

IOUO,MEIN LIEBER GOTT

Touo ist Licht mir, ist mein Heil, mein Leben.
Wer denn kann mir iberhaupt da mehr noch geben?
Touo ist Schutz mir, ist mein Wehr und Wachwall.

Vor wem soll da bangen mir? Vor Schreck? Vor Unfall?
Drecksvolk wenn bedrdngt mich, wenn sie mich bestirmen,
Woll'n sie dann zerfleischen mich und Leid auftirmen.
Fallen soll'n sie dann und stolpern meine Feinde,
Wenn's ein Heer auch ist, vielleicht auch ne Gemeinde!
Furcht kennt da mein Herz ja nicht, selbst wenn sie kriegen
Krieg in groBem MaB. Nie sie besiegen
Treue und Vertrau'n zu Iouo mei'm Freund-Gott.
Bleib getrost in ihm stets, auch wenn gréBte Not droht.
Dies nur bitt ich von ihm, ja mein groBt Verlangen,
treibt mir Glick und Frohlichkeit in meine Wangen:
Bleiben lass mich bei dir, in dei'm Haus zeitlebens!
Dann kann ich die Huld mein’ Gottes sehn dank Strebens.
Immerzu kann flhlen ich sein Schutz vor Unheil.
Schirm ist sein Zelt, und auf hochsten Fels mich hebt er
Allen Feinden driiber, dass nichts mich je ereil.

Will mit Jubel opfern ihm; alles ich ihm geb her.
Iouo, oh hére mich, mir sei doch gnadig!

Du bist doch die einzig’ Hilfe fiir mein Leben.

Oh verlass mich nicht, auch wenn die Eltern notig!
Nimm mich auf, wenn gar sie mich verlassen eben!
Lehr mich deinen Weg, der ist in Jesus Christus!
Fiihr mich stets auf ebner Bahn der Feinde wegen!
Lass ihr’ Gier vertrocknen! Mach mit solchem Mist Schluss!
Iouo ich lob und lieb. Ewig Freud’ werd’ hegen.
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LESEPROBE : BIBELANFANG - GENESIS (wbersehet von Wk M. Nisdenfihr)

AMANFANG

Am Anfang schuf louo Gottmaiestal die Himmel und die Erde. Und die Erde war eine chaotische Wiiste und ein
Odland und ein Dunkelgebiet iber dem Wasserspiegel ¢ines Well-Urmeeres. Und der Geist von louo
Gottmaiestdt schwebte dber der Wasserobertlache Und louo Goltmaiestat sorach. .. Es werde helll” Und es
wurde hell. Und louo Gottmajestit hielt dic Helligkent tur wui Und louo Gottmajestat fihrte cinen Kontrast
zwischen der Helligkeit und der Dunkelheit herbei und louo Gortmaiesiat wab der Helligkeit die Bezeichnuna
Tag" und der Dunkelheit die Bezeichnung ,,Nachi™. Und es war Abend und ey war Morgen: ein erster Tag. Und
louo Gottmajestdt sprach: .. Es entsighe eine Luftschicht innerhalb der Wassermassen und sie soll die einen
Wassermassen zu den anderen Wassermassen auf Distanz halten’” Und louo Gottmajestat machte die Luftschicht
und er hielt so zu den Wassermassen unterhalb der Lufischicht die Wassermassen oberhalb der Luftschicht auf
Distanz, Und so wurde es auch. Und louo Gottmajestdt gab der Luftschicht die Bezeichnung ,die Himmel". Und,
es war Abend und es war Morgen: ein zweiter Tae. Und louo Gottmaiestét sorach: ..Die Wassermassen unterhalb
der Himmel sollen sich zu einen Ort hin sammeln, und das Trockene werde sichibar!™ Und so wurde es auch. Und
louo Gottmajestst gab dem Trockenen die Bezeichnung ,Erde” und den zusammengezogenen Wassermassen die
Bezeichnung ,Meere". Und louo Gottmajestit hielt es fur gut. Und louo Gottmajestét sprach: ,Die Erde sprosse
cine Sprossentlille hervor, Samen aussamenden Pflanzenwuchs, einen Fruchtbaumbestand jeweils nach seiner
Gattung, der Frucht triigt mit ihrem Samen darin, auf der Erde!™ Und so wurde es auch. Und die Erde brachte
~ ‘eine Sprossenfille hervor, Samen aussamenden Pflanzenwuchs jeweils nach seiner Gattung und einen
Baumbestand, der Frucht tragt mit ihrem Samen darin, jeweils nach seiner Gattung. Und louo Gottmajestit hielt
es fur gut. Und es war Abend und es war Morgen: ein dritter Tag. Und louo Gottmajestdl sprach: ,An der
Luftschicht der Himmel sollen Lichtpunkte erscheinen, um zwischen dem Tag und der Nacht eine Unterseheidung
zu haben, und sie sollen als Merkzeichen dicnen, und zwar fur Zeitabschnitte und fir Tage und Jahre, und sie
sollen als Beleuchtungspunkte an der Luftschicht der Himmel dienen, um auf die Erde hin zu leuchten!* Und so
wurde es auch. Und Touo Gottmajestat machte die zwei grollen Lichtpunkie, den yrollen Beleuchtungspunkt, um
"Uber den Tag zu dominieren, und den kleinen Beleuchtungspunki, um uber die Nacht zu dominieren, und die
Sterne. Und %ouo Gottmajestit gab sie an die Luttschicht der Himmel, um auf die Erde hin zu leuchten und ober
den Tag und die Nacht zu dominieren, und um eine Unterscheidung zwischen der Helligkeit und der Dunkelheit
zu haben. Und louc Gotimaijestér hielt es flir gut. Und es war Abend und es war Morgen: ¢in vierter Tag. Und
louo Gottmajestat sprach: ,Dic Wassermassen sollen zum Wimmeln kommen vor lauter Gewimmel an
pulsierendem Leben, und Fliegendes soll iiber der Erde fliegen im Bereich der Luftschicht der Himmel!* Und louo
Gottmajestit schuf die groBen Seetiere und alles schwimmende pulsierende Leben, von dem die Wassermassen
wimmeln jeweils nach seiner Gartung und alles Fliegende mit einem Fliigelset jeweils nach seiner Gauung. Und
- Touo Gottmajestét hielt es fiur gut. Und louo Gottmajestit segnete sie mit den Worten: ,,Seid fruchtbar und werdet
" zu'méchtigen Mengen und tullt die Wassermassen in den'Meeren! Und das Fliegende soll zu méchtigen Mengen
“werden auf der Erde!™ Und es war Abend und es war Morgen: ein Rinfler Tag. Und louo Gottmajestét sprach:
Die Erde soll pulsierendes Leben jeweils nach seiner Galtung hervorbringen, einen Saugetierbestand, einen
— Beptilienbestand und sonstiges Landgetier jeweils nach seiner Gattung!™ Und so wurde es auch. Und louo
Gottmajestét machte das Landgetier der Erde jeweils nach seiner Gattung und auch den Saugetierbestand jeweils
nach seiner Gattung und allen Reptilienbestand des Erdbodens jeweils nach seiner Gatiung. Und louo
Gottmajestat hielt es fiir gut. Und louo Gottmajestét sprach: Wir wollen einen Menschen machen nach unserem
Muster, nach unserem Beispiel, und sic sollen den Fischbestand des Meeres und das Fliegende der Pﬁnuqel und
den Saugetierbestand und alles vom Land und allen Reptilienbestand, der sich auf’ der Erde regt, kontrollmfﬂll"'
Und louo Gottmajestit schuf den Menschtn nach seiném Muster. Nach dem Muster von louo Gottma‘!uw‘
erschuf er ihn. Minnlich und weiblich erschuf er si¢. Und fouo Gottmajestal segnete sie. Und louo Gpnmajml_l
sprach zu ihnen: ,,Seid fruchtbar und werdet zu mdchligen Mengen und fullt die Erde und gewinnt sie fur euch
und kontrolliert den Fischbestand des Meeres und das Fliegende der Himmel und alles Getier, das sich auf der
Erde regt!" Und louo Gottmajestét sprach: .Schaut her! Ich gebe cuch allen Samen aussamenden Pflanzenwuchs,
der sich auf der Oberfliche der ganzen Erde befindet, und jeden Baum, der auf’ sich Samen n'uumende
Baumfrucht trigt. Euch soll es zur Speise diencn. Und allem Landgetier und allem Fliegenden Idcr‘mernel und
allem Reptilienbestand auf' der Erde, was immer in sich pulsierendes Lct?en tragt, sei jeglicher grilner
Pflanzenwuchs zur Speise!” Und so wurde es auch. Und louo Gottmajestat inspizieric alles, was er gema.chl hatte,
und schau, es war sehr gut. Und es war Abend und es war Morgen: der sect'mlelTag. Und die Hmmgcl und die
‘Erde und ihre ganze Schar waren zu cinem Ende gebracht. Und louo Gottmajestét brachte dann am sicbten Tag
i iterhi hlub Und hte such fortan aus am siebten Tag von all
sein Werk, das er gemacht hatte, weiterhin zum Absc lu er ruhte as : S1ES e
seinem Werk, das er gemacht hatte. Und louo Gotrmajestél segnete den sicbten Tag und hc:\:‘:giek.lhrt;. wei he:%n
ihm ja von all seinem Werk forian ausruhte. das er, louo Gorimajestat, durch seine Schattens r_; er:ic i; X
hatte. Dies waren die Entstehungsdetails vom Erschaffenwerden des Himmels und der Erde amr dl&E; Ond
Gottmajestit Erde und Himmel machte Und es gab noch gar keine flanze des Ackerbodens aut der Erde u



Wie laltet der Name Gottes M ricntig? Das bekannte ,Quod licet Iovl non licet
bovl® hat in Iovi und In bovi den zwelten Buchstaben ,0". M und NNN2 (=Rind)
haben den zwelten Buchstaben ,n". M und Iovi sind Vaterg&tter der Juden und
RSmer, also dasselbe, so wie auch bovl (=Rind) und NnN2 dasselbe sind. Also Ist
" urspriinglich ,O". MmN lautet richtlg ,Iouc™ [sprich:T:ou0].

. Das Wort des Vaters

Das Wort des Yaters

Wird nicht gehdrt.

Das Wort des Vaters

Lesen nur stért.

Das Wort des Vaters

Nlemand llebt;

Doch'In der Not erbat er'sl

Blelb da, ergibt

Sich auch nicht gleich der Segen,
Spricht doch auch nichts dagegen,
Dles Wort noch welter Immer anzusehen!

Glaub mir: Bald wird's dir wirklich besser gehen.

Blelbst du fUr Immer dann dabel,
Dir ewlg Gluck beschleden sel,
Jesus fUhrt zu Jouo.

Jesus fOhrt uns zur Blbel.,

Dlese fUhrt zu Iouo,

Befrelt von jedem Ubell

Jesus kennt ganz louo.

Er zelgt Ihn uns voll Wissen,
Wissen, das sonst nirgendwo
Als dort wird so umrissen.

Touo gab uns dles Wort,

Gab Wissen, Wahrhelt, Einsicht;
Zeigt Liebe uns, dle wahre dort,
Ja Leben, Hellung, GlUckslicht,
Der Vater uns llebt Immerfort;
Seln Wort zum Leben Recht spricht.

Ewlg Leben? Wer?

Jeder, der geboren,

Ist auch auserkoren,

Ewlg elnst zu leben,

Falls dles st seln Streben,
Und er niemals aufglbt,

Recht zu tun, das Gott llebt!
Ewlg soll dann leben,

Oem dles Ist sein Streben.

Bls zu dlesem Zlele -

Dies wér Gottes Wille -

louo sollst' lleben;

Dann dies Zlel wirst’ kriegen
Als eln echt Gerechter,

Warst Du auch ein Schlechter|
Denn du konnt'st dich dndern,
Wolltest doch nicht kentern
Auf der Fahrt durchs Leben,
Denn dles wurd’ dein Streben,
Ewlg wilist du leben,

Ganz danach jetzt strebenl
Wil dich hindern elner

Oder auch ganz viele,

So Ist Ja doch kelner

Wie louos Wille

Stark, dich zu befrelen,

Wenn sle noch so schrelen!
Mach nur dles deln Streben,
Gott deln Alles gebenl

von Kurt NiedenfUhr

Des Vadda-Unsa:

Unsa Baabaa, du Im Hime,

Mé&ch dain N@ma halligaa,

Méch dal Keniraich, ddBs kimd,
M&ch dain Wuin, daBa doo wdad,
So wia Im Hime aa auf da Aadn!
Unsa Broodd fia an jadn D8g glab uns haidd

Und vaglab uns unsare Sind, ,

so wia aa mia den Sindign geng uns vageem ham!
Und 188 uns need in a Briafung ainekema,

Sondan rédd uns vo dem Bésarddign!

" {bersetzt und gedichtet von Kurt M. Nledenfhr,
vgl, Langenscheldt Ulliput Balrisch, S. 7, 8 (Umschrift)

Komm zUr Ruhe In Gott

Lass dich in dle sorgenden Hdnde Iouos faHenl

~ Dann kann dir elgentlich alles wurscht seln;

Nichts soll dich aus der Fassung bringen,
Nichts soll dich In Panik versetzen.

Nichts soll dich verstren und aufscheuchen,
Nichts soll dich erschrecken und entsetzen,

- Alles geht einmal vorbel, und Iouo Gott blelbt dir.

Mit Ruhe gelangst du Uberall hin, 7
Mit Geduld erreichst du, was Gott will und du-solist.

Wenn du nur Iouo Gott fiast — Jesus fUhrt i - .
Wirst du merken, dass dir nie etivas abgeht.

Der llebe Gott allein genlgt dir schon.

Lass dich In selne tragenden Hénde fallen,

Glaub Ihm, voll Llebe und voll Vertrauen,

Wie eln kleines Kind demn Papa anhéngt!

Ruh dich In seinen sorgenden Hénden ausl

frel nach H.W. Longfellow (1807-1882) *
von Kurt Niedenfihr
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BRAJIT

Am Anfang
BRAJIT BRA I0UO ALOIM AT OJMIM UAT OARC UOARC oITO
Am Anfang schuf  Iouo Gott - Himmel und- die Erde Und die Erde  war
TOU UBOU UHIK EL PNI TOUM URUH IOUO ALOIM

Wiistenei und Ode und Finsternis  tiber  der Oberfliche ~ der Untiefe, und der Geist  Iouo Gottes

MRHPT EL PNI OMIM UIAMR IOUO ALOIM
(war) schwebend  itber  der Oberfliche  der Wasser. Und es sprach Touo Gott:

101 AUR ulol AUR UIRA IOUO ALOIM AT OAUR KI FUB
Eswerde Licht! Undeswurde Licht. Undessah - Iouo Gott - das Licht, dass gut.

UIBDL IOUO ALOIM BIN OAUR UBIN OHIK UIQRA
Und es schied Iouo Gott zwischen dem Licht und zwischen  der Finsternis Und es berief

IOUO ALOIM LAUR IUm ULHIJK QRA LILO ulol ERB
Iouo Gott das Licht (als) Tag, und dic Finsternis beriefer (als) Nacht. Und es war Abend,

ulol BOQR IUM AHD UIAMR IOUO ALOIM 101 RQIE BTUK

und eswar Morgen. Tag  einer. Und es sprach  Iouo Gott: Es werde (eine) Feste zwischen

OMIM ulol MBDIL BIN MIM LMIM UIEJ IOUO ALOIM

den Wassern und werde scheidend zwischen Wassern zu Wassern! Und es machte Touo Gott

AT ORQIE UIBDL BIN OMIM AIR MTHT LRQIE UBIN

- dicFeste undsicschied zwischen den Wassern, die unterhalb der Feste und zwischen

OMIM AJR MEL LRQIE uloil KN UIQRA IOUO LRQIE
den Wassern, ~ die  oberhalb der Feste. Und es geschah  so. Und es berief  Iouo  die Feste

JIMIM ulol ERB uloi BQR UM JNI ~ UIAMR IOUO ALOIM
(als) Himmel. Undes war Abend, und eswar Morgen. Tag  zweiter. Nun sprach Touo Gott:

IQuu OMIM  MTHT OJMIM AL MQUM AHD UTRAO
Gesammelt werden die Wasser  unter  den Himmeln an Ort einen  und es werde sichtbar gemacht

OIBJO (]{e]] KN UIQRA IOUO ALOIM LIBJO ARC
das Trockene! Als es geschah so, da berief Touo Gott das Trockene  (als) Erde

uLMQuo OMIM QRA IMIM UIRA IOUO ALOIM KI FUB
und die Ansammlung ~ der Wasser  beriefer  (als) Meere.  Und es sah Iouo Gott, dass  gut.

UIAMR IOUO ALOIM TDJA OARC DIJA EIB MZRIE ZRE EC
Weiter sprach Iouo Gott: Es grime die Erde Griin, Pflanzenwuchs samend Samen, Holz,

PRI EJO PRI LMINU AR ZREU BU EL OARC uvlol
Frucht machend, Frucht jenachseiner Art, wie sein Same in ihm, auf derErde! Und es geschah

KN UTUCA ~ OARC DJA EJB MZRIE ZRE LMINOU
S0, Als brachte hervor  die Erde  Griin, Pflanzenwuchs  samend Samen, je nach seiner Art,
UEC EJO PR| AIR ZREU BU LMINOU UIRA I10UQO ALOIM
und Holz  machend Fruchi, wie seinSame  in ihm, jenach seiner Art,  dasah Iouo Gott,
KI FUB - uiol ERB ulol BQR UM JLUI UIAMR 10UO

dass  gut. Und es war  Abend, undeswar Morgen. Tag  dritter. Dann sprach ~ Iouo
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A —DAS ALTE TESTAMENT
A —DIE TORA
A —AN EINEM ANFANG

An einem Anfang erschuf louo, der Gott vieler Facetten, die Himmel und die Erde. Und die
Erde war ein Chaos und etwas Leeres und etwas Diisteres iiber dem Spiegel einer Tiefsee. Und
der Geist louos, des Gottes vieler Facetten, strich tiber den Spiegel dieser Wassermassen dahin.
Und louo, der Gott vieler Facetten, sagte: ,Es soll heller werden!” Und es wurde heller. Und
louo, der Gott vieler Facetten, inspizierte dieses Helle: es war gut. Und louo, der Gott vieler
Facetten, flihrte einen Kontrast zwischen dem Hellen und dem Diisteren herbei, und louo, der
Gott vieler Facetten, gab dem Hellen die Bezeichnung ,Tag’, und dem Diisteren gab er die
Bezeichnung ,Nacht’. Und es war Tagesneige und es wurde Tagesanbruch: ein erster Tag. Und
louo, der Gott vieler Facetten, sagte: ,Es entstehe eine Luftschicht in der Mitte der
Wassermassen, und sie sei dazu da, die einen Wassermassen zu den anderen Wassermassen
auf Distanz zu halten!” Und louo, der Gott vieler Facetten, machte die Luftschicht, und er hielt
so die Wassermassen unterhalb der Luftschicht zu den Wassermassen oberhalb der
Luftschicht auf Distanz. Und genauso wurde es. Und louo, der Gott vieler Facetten, gab der
Luftschicht die Bezeichnung ,der Himmel’. Und es war Tagesneige und es wurde Tagesanbruch:
ein zweiter Tag. Und louo, der Gott vieler Facetten, sagte: ,Die Wassermassen unterhalb des
Himmels sollen sich zu einem Ort hin sammeln, und das Trockene werde sichtbar!”“ Und
genauso wurde es. Und louo, der Gott vieler Facetten, gab dem Trockenen die Bezeichnung
,Festland’, und den zusammengezogenen Wassermassen gab er die Bezeichnung,Meere’. Und
louo, der Gott vieler Facetten, inspizierte es: es war gut. Und louo, der Gott vieler Facetten,
sagte: ,Das Festland sprosse eine Sprossenfiille hervor, Samen aussamenden Pflanzenwuchs,
einen Fruchtbaumbestand jeweils nach seiner Gattung, der Frucht trigt mit seinem Samen
darin auf dem Festland!” Und genauso wurde es. Und das Festland brachte eine Sprossenfiille
hervor, Samen aussamenden Pflanzenwuchs jeweils nach seiner Gattung und einen
Baumbestand, der Frucht trégt mit seinem Samen darin jeweils nach seiner Gattung. Und louo,
der Gott vieler Facetten, inspizierte es: es war gut. Und es war Tagesneige und es wurde
Tagesanbruch: ein dritter Tag. Und louo, der Gott vieler Facetten, sagte: , An der Luftschicht
des Himmels sollen Lichtpunkte erscheinen, um zwischen dem Tag und der Nacht einen
deutlichen Unterschied zu bekommen; und sie sollen als Merkzeichen dienen, und zwar fir
feste Zeitabschnitte und fiir Tage und Jahre; und sie sollen als Beleuchtungspunkte an der
Luftschicht des Himmels dienen, um auf das Festland hin zu leuchten!“ Und genauso wurde
es. Und louo, der Gott vieler Facetten, machte die zwei groRen Lichtpunkte, den groRRen
Beleuchtungspunkt, um den Tag mit Energie zu versorgen, und den kleinen
Beleuchtungspunkt, um die Nacht mit Energie zu versorgen, und die Sterne. Und louo, der
Gott vieler Facetten, gab sie an die Luftschicht des Himmels, um auf das Festland hin zu
leuchten und den Tag und die Nacht mit Energie zu versorgen, und um einen deutlichen
Unterschied zwischen dem Hellen und dem Diisteren zu bekommen. Und louo, der Gott vieler
Facetten, inspizierte es: es war gut. Und es war Tagesneige und es wurde Tagesanbruch: ein
vierter Tag. Und louo, der Gott vieler Facetten, sagte: ,Die Wassermassen sollen zum
Wimmeln kommen vor lauter Gewimmel an pulsierendem Leben, und Fliegendes soll (iber der
Erde fliegen im sichtbaren Bereich der Luftschicht des Himmels!“ Und louo, der Gott vieler
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Facetten, schuf die groRen, riesigen Seetiere und alles schwimmende pulsierende Leben, von
dem die Wassermassen wimmeln, jeweils nach seiner Gattung und alles Fliegende, mit
Fligelpaaren ausgestattet, jeweils nach seiner Gattung. Und louo, der Gott vieler Facetten,
inspizierte es: es war gut. Und louo, der Gott vieler Facetten, segnete sie mit den Worten:
»Seid fruchtbar und werdet zu méchtigen Mengen und fiillt die Wassermassen in den Meeren!
Und das Fliegende soll zu machtigen Mengen werden auf der Erde!” Und es war Tagesneige
und es wurde Tagesanbruch: ein fiinfter Tag. Und louo, der Gott vieler Facetten, sagte: ,Das
Festland soll pulsierendes Leben jeweils nach seiner Gattung hervorbringen, einen
Sdugetierbestand, einen Reptilienbestand und sonstiges Landgetier jeweils nach seiner
Gattung!” Und genauso wurde es. Und louo, der Gott vieler Facetten, machte das Getier des
Festlandes jeweils nach seiner Gattung und auch den Sdugetierbestand jeweils nach seiner
Gattung und allen Reptilienbestand des Erdbodens jeweils nach seiner Gattung. Und louo, der
Gott vieler Facetten, inspizierte es: es war gut. Und louo, der Gott vieler Facetten, sagte: ,Wir
wollen einen Menschen machen nach unserem Muster, nach unserem Beispiel, und sie sollen
den Fischbestand des Meeres und das Fliegende des Himmels und den Sdugetierbestand und
alles von der Erde und allen Reptilienbestand, der sich auf dem Festland einher bewegt,
beaufsichtigen. Und louo, der Gott vieler Facetten, schuf den Menschen nach seinem Muster.
Nach dem Muster louos, des Gottes vieler Facetten, erschuf er ihn. Mannlich und weiblich
erschuf er sie. Und louo, der Gott vieler Facetten, segnete sie. Und louo, der Gott vieler
Facetten, sagte zu ihnen: ,Seid fruchtbar und werdet zu machtigen Mengen und fiillt das
Festland und gewinnt es fiir euch und beaufsichtigt den Fischbestand des Meeres und das
Fliegende des Himmels und alles Getier, das sich auf der Erde einher bewegt!” Und louo, der
Gott vieler Facetten, sagte: ,Schaut her! Ich gebe euch allen Samen aussamenden
Pflanzenwuchs, der sich auf der Fliche der ganzen Erde befindet, und jeden Baum, der auf
sich Samen aussamende Baumfrucht tragt. Euch soll es zum Essen sein. Und allem Landgetier
und allem Fliegenden des Himmels und allem Reptilienbestand auf der Erde, was immer in
sich pulsierendes Leben trégt, sei jegliche Pflanzenwelt, also Vegetation, zum Essen!” Und
genauso wurde es. Und louo, der Gott vieler Facetten, inspizierte alles, was er gemacht hatte,
und schau’: es war sehr gut. Und es war Tagesneige und es wurde Tagesanbruch: der sechste
Tag. Und die Himmel und die Erde und ihre ganze Schar waren vollbracht. Und louo, der Gott
vieler Facetten, vollbrachte dann an dem siebten Tag sein Werk, das er gemacht hatte,
weiterhin. Und er ruhte auch im Folgenden aus an dem siebten Tag von all seinem Werk, das
er gemacht hatte. Und louo, der Gott vieler Facetten, segnete den siebten Tag und heiligte
ihn, weil er an ihm ja von all seinem Werk im Folgenden ausruhte, das er, louo, der Gott vieler
Facetten, schon bis zur Fertigstellung erschaffen hatte. Dies war die Geschichte der
Entstehungstakte vom Erschaffenwerden der Himmel und der Erde an dem Tag, an dem louo,
der Gott vieler Facetten, Erde und Himmel machte. Und es gab noch gar keinen Feldanbau auf
dem Festland, und noch gar kein Feldgemtise schoss hoch; denn louo, der Gott vieler Facetten,
lieB es nicht regnen auf die Erde. Und auBerdem: Ohne den Menschen, wer hitte den
Erdboden bebauen sollen? Und es war nur ein Dunst, der von dem Festland aufstieg und die
ganze Oberflache des Erdbodens befeuchtete. Und louo, der Gott vieler Facetten, brachte
Kleinstpartikelchen des Erdbodens in die Form des Menschen und blies in seine Nasenlécher
einen Atem, so dass er pulsierendes Leben bekam. Und so wurde der Mensch zu einem
Lebewesen. Und louo, der Gott vieler Facetten, pflanzte einen Gartenpark in EDeN von Osten
her, und er beheimatete dorthin den Menschen, den er geformt hatte. Und louo, der Gott
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vieler Facetten, lieR vom Erdboden allerlei Baumbestand hervorsprossen, damit man Lust am
Anblick und auf gutes Essen hat, und den Baum des anhaltenden Lebens inmitten des
Gartenparks und den Baum des Wissens Uiber Gut und Bése. Und ein Strom sprudelte heraus
von EDeN, um den Gartenpark zu bewéssern; und von dort aus teilte er sich und wurde zu vier
Quellfliissen. Ein Name des ersten ist PIJUN. Er ist es, der um das ganze Land des HUILO
herumflieBt, wo es Gold gibt. Und das Gold dieses Landes ist reichlich. Dort gibt es auch den
BeDLO und den Stein JOM. Und ein Name des zweiten Stromes ist GIHUN. Er ist es, der um
das ganze Land KUJ herumflieRt. Und ein Name des dritten Stromes ist HeDQeL. Er ist es, der
im Osten von AJUR flieRt. Und der vierte Strom ist-auch ein gewisser PReT. Und louo, der Gott
vieler Facetten, nahm den ADeM und fiihrte ihn dorthin in den Gartenpark EDeN, damit er
sich um ihn kiimmert und tiber ihn ein Wachter ist. Und louo, der Gott vieler Facetten, schirfte
dem ADeM mit folgenden Worten solches ein: ,Von jedem Baum des Gartenparks darfst du
nach Esslust essen. Und andererseits jedoch: Vom Baum des Wissens iiber Gut und Bése, von
ihm darfst du nicht essen; denn an dem Tag, an dem du davon isst, wirst du den endgiiltigen
Tod sterben.” Und louo, der Gott vieler Facetten, sagte: , Das Alleinsein ist fiir den ADeM nicht
gut. Ich werde ihm eine Hilfe machen, wie etwas, das ihm standig vor Augen ist.” Und louo,
der Gott vieler Facetten, hatte ja aus dem Erdbodenmaterial jedes Tier der freien Landschaft
geformt und alles Fliegende des Himmels, und so brachte er sie vor den ADeM, um zu erleben,
welchen Namen er dafiir wihlen wiirde; und jeder Name, den der ADeM einem gab, der
wurde der Name des jeweiligen Lebewesens. Und der ADeM gab allen Saugetieren und allem
Fliegenden des Himmels und jedem Tier der freien Landschaft Namen. Und doch fand sich fiir
den ADeM keine Hilfe wie etwas, das ihm standig vor Augen wire. Und louo, der Gott vieler
Facetten, lie den ADeM in einen tiefen Narkoseschlaf fallen, und dieser schlief dann fest. Und
er entnahm eine seiner Rippen und verschloss dann das Fleisch unter ihrer Entnahmestelle.
Und louo, der Gott vieler Facetten, baute diese Rippe, die er vom ADeM entnommen hatte, in
eine Frau um, und er brachte sie zu dem ADeM. Und der ADeM sagte spontan: ,Diese ist dieses
Mal Knochen von meinem Knochen her und Fleisch von meinem Fleisch her. Fiir diese passt
die Bezeichnung AJO [= Frau]; denn von einem All [= Mann] ist diese genommen worden.
Somit wird ein All seinen Vater und seine Mutter verlassen und mit AJITU [= seine Frau]
zusammenwachsen, und sie werden zu einem einzigen Fleisch werden. Und sie waren, sie alle
beide nackt, der ADeM und seine Frau, und sie waren nicht verschimt.

Zur Aussprache des Adamischen

Alle Buchstaben wie im Deutschen ausgenommen:

Z sprich stimmhaftes s wie Gaze-Handschuh, H sprich ch, F sprich wie englisches th, C sprich ts,
Q sprich kw , J sprich sch.

Ein kleines e ist kurzer eingeschobener e-Laut, der im Originaltext nicht geschrieben ist.

Ein groBgeschriebener Vokal ist immer ein langer Laut.

Zum Namen Gottes und warum dieser ,louo* lautet, siche: www.iouo.de.

Bemerkung: Texte in Klammern gehoren nicht zum Bibeltext und sind nur Erklarungsbemerkungen.
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1 OU O - Gedickt

DIE LIERE

(Ged:‘ch{'anse\e\nv\f an 1.Korinther 1% der Bibel)
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Genesis 1:1ff.
Interpretation:

Code: 17
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John 1:1ff.
Code: IOYO and IOY and IO
Second Interpretation:
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T.his is a front view of an old man with white hair and a white beard saying: I0UO. T
picture reminds us of Daniel 7:9, where the Ancient of Days is described.

Liebe ist kein Akt, sondern eine Lebenseinstellung.
IOUQ, der facettenreiche Gott und Schopfer von
Himmel und Erde, ist Liebe. Er sandte uns seinen
Sohn Jesus, der in der Ursprache IOUJE (J spricht
man sch) heiit, um unsere Siinden vergeben zu
konnen und damit auch wir diese Liebe lernen.

Wer bestindige Liebe zeigt, wird von IOUJE zum
ewigen Leben und zum Vater IOUO hingefiihrt. Das
ist die Zentrallehre der Bibel, die IOUO uns gab. In
einem  Wort zusammengefasst heiit  diese
Zentrallehre: Liebe. Liebe ist unser Ziel, zeigt der
Apostel Paulus im ersten Timotheus-Brief (Kapitel 1,
Vers 5).

Die Bibel enthilt auch an Tausenden von Stellen den
heiligen Namen Gottes ,,JOUO*. Gemil den Worten
des wichtigsten Gebetes, das IOUJE (Jesus) noch kurz
vor seiner Hinrichtung sprach, hilft uns dieser Name
dass die Liebe Gottes in uns ist. ' ’

Der Ort, an dem spiter der Tempel stehen sollte als
Ort des Namens IOUO, war von IOUO ausgewéhlt
fiir Abraham, um dort Isaak zu ,,opfern”. Abraham
nannte diesen Ort am Berg Moria ,,JOUO er-sieht*.
Damit kreierte er den ersten Smiley der
Weltgeschichte (vor ca. 4000 Jahren).

Denn ,JOUO er-sieht* heifit in der Ursprache ,,JOUO
IRAO*. Da damals die Worter ohne Zwischenabstand
aneinander gereiht wurden, entstand der Ausdruck
L, JOUOIRAO*. Dies kann man ohne weiteres auch
lesen als: ,,JOUOI RAO%. ,JOUOI RAO* bedeutet
,Mein IOUO* (= IOUOI) ,,ist ein Gesicht* (= RAO).
IOUOI stilisiert wie ein Smiley das Gesicht Gottes,
wobei das I ein Ohr, die Os Augen und das U die
Nase sind.

Auch IOUIJE (Jesus), das dic Bedeutung hat: ,,JOUO
ist Rettung, kann als das Gesicht Jesu gesehen
werden. Bei IOUJE sind das J ein gebrochenes Auge
und das E ein zerquetschtes Ohr, was auf das getotete
Lamm Gottes hindeutet. Handschriftlich kann man J
noch mehr so schreiben, dass es einem O ghnlich
wirkt, analog das E.

Vergleiche folgende Bibelstellen:
1Joh 4:7,8; Joh 17:3,26; Joh 14:6; Joh 10:27,28;
HI 8:6; Mt 22:37-40; Mt 6:9; 1Tim 1:5; Gn 22:1-18

Vergleiche dazu  auch www.louo.info  und
www.scribd.com unter ,DIE W AHL"

Dieser Flyer darf uneingeschrénkt vervielfiiltigt und verteilt oder
iibersetzt und so verbreitet aber nicht verdndert werden
Der Autor Kurt Manfred NiedenfUhr



Leseprobe Seite 1

Ubersetzungsversuch der Schopfungsgeschichte der Bibel Seite 1
(Der Teil der ganzen Bibel, bei dem die Stinde noch nicht erfolgt war, also noch besondere Reinheit vorlag)

An einem Anfang erschuf Iouo, der Gott vieler Facetten, die Himmel und die Erde. Und die Erde war ein Chaos
und etwas Leeres und etwas Diisteres iiber dem Spiégel einer Tiefsee. Und der Geist Iouos, des Gottes vieler
Facetten, strich {iber den Spiegel dieser Wassermassen dahin. Und Iouo, der Gott vieler Facetten, sagte: ,Es soll
heller werden!” Und es wurde heller. Und Touo, der Gott vieler Facetten, inspizierte dieses Helle: es war gut. Und
Touo, der Gott vieler Facetten, fiithrte einen Kontrast zwischen dem Hellen und dem Diisteren herbei, und Iouo, der
Gott vieler Facetten, gab dem Hellen die Bezeichnung ,Tag’, und dem Diisteren gab er die Bezeichnung ,Nacht'.
Und es war Tagesneige und es wurde Tagesanbruch: ein erster Tag. Und Iouo, der Gott vieler Facetten, sagte: ,Es
entstehe eine Luftschicht in der Mitte der Wassermassen, und sie sei dazu da, die einen Wassermassen zu den
anderen Wassermassen auf Distanz zu halten!” Und Jouo, der Gott vieler Facetten, machte die Luftschicht, und er
hielt so die Wassermassen unterhalb der Luftschicht zu den Wassermassen oberhalb der Luftschicht auf Distanz.
Und genauso wurde es. Und Iouo, der Gott vieler Facetten, gab der Luftschicht die Bezeichnung ,der Himmel'.
Und es war Tagesneige und es wurde Tagesanbruch: ein zweiter Tag. Und Iouo, der Gott vieler Facetten, sagte:
»Die Wassermassen unterhalb des Himmels sollen sich zu einem Ort hin sammeln, und das Trockene werde
sichtbar!” Und genauso wurde es. Und Iouo, der Gott vieler Facetten, gab dem Trockenen die Bezeichnung
Festland’, und den zusammengezogenen Wassermassen gab er die Bezeichnung ,Meere’. Und Iouo, der Gott vieler
Facetten, inspizierte es: es war gut. Und louo, der Gott vieler Facetten, sagte: ,Das Festland sprosse eine
Sprossenfiille hervor, Samen aussamenden Pflanzenwuchs, einen Fruchtbaumbestand jeweils nach seiner Gattung,
der Frucht trégt mit seinem Samen darin auf dem Festland!” Und genauso wurde es. Und das Festland brachte eine
Sprossenfiille hervor, Samen aussamenden Pflanzenwuchs jeweils nach seiner Gattung und einen Baumbestand,
der Frucht trégt mit seinem Samen darin jeweils nach seiner Gattung. Und Iouo, der Gott vieler Facetten, inspizierte
es: es war gut. Und es war Tagesneige und es wurde Tagesanbruch: ein dritter Tag. Und Touo, der Gott vieler
Facetten, sagte: ,An der Luftschicht des Himmels sollen Lichtpunkte erscheinen, um zwischen dem Tag und der
Nacht einen deutlichen Unterschied zu bekommen; und sie sollen als Merkzeichen dienen, und zwar fiir feste
Zeitabschnitte und fiir Tage und Jahre; und sie sollen als Beleuchtungspunkte an der Luftschicht des Himmels
dienen, um auf das Festland hin zu leuchten!” Und genauso wurde es. Und Iouo, der Gott vieler Facetten, machte
die zwei grofien Lichtpunkte, den grofien Beleuchtungspunkt, um den Tag mit Energie zu versorgen, und den
kleinen Beleuchtungspunkt, um die Nacht mit Energie zu versorgen, und die Sterne. Und Iouo, der Gott vieler
Facetten, gab sie an die Luftschicht des Himmels, um auf das Festland hin zu leuchten und den Tag und die Nacht
mit Energie zu versorgen, und um einen deutlichen Unterschied zwischen dem Hellen und dem Diisteren zu
bekommen. Und Iouo, der Gott vieler Facetten, inspizierte es: es war gut. Und es war Tagesneige und es wurde
Tagesanbruch: ein vierter Tag. Und louo, der Gott vieler Facetten, sagte: ,Die Wassermassen sollen zum Wimmeln
kommen vor lauter Gewimmel an pulsierendem Leben, und Fliegendes soll tiber der Erde fliegen im sichtbaren
Bereich der Luftschicht des Himmels!” Und Iouo, der Gott vieler Facetten, schuf die grofien, riesigen Seetiere und
alles schwimmende pulsierende Leben, von dem die Wassermassen wimmeln, jeweils nach seiner Gattung und
alles Fliegende, mit Fliigelpaaren ausgestattet, jeweils nach seiner Gattung. Und Touo, der Gott vieler Facetten,
inspizierte es: es war gut. Und Iouo, der Gott vieler Facetten, segnete sie mit den Worten: ,Seid fruchtbar und
werdet zu méchtigen Mengen und fiillt die Wassermassen in den Meeren! Und das Fliegende soll zu méchtigen
Mengen werden auf der Erde!” Und es war Tagesneige und es wurde Tagesanbruch: ein fiinfter Tag. Und Iouo,
der Gott vieler Facetten, sagte: , Das Festland soll pulsierendes Leben jeweils nach seiner Gattung hervorbringen,
einen Sdugetierbestand, einen Reptilienbestand und sonstiges Landgetier jeweils nach seiner Gattung!” Und
genauso wurde es. Und Iouo, der Gott vieler Facetten, machte das Getier des Festlandes jeweils nach seiner Gattung
und auch den Séugetierbestand jeweils nach seiner Gattung und allen Reptilienbestand des Erdbodens jeweils nach
seiner Gattung. Und louo, der Gott vieler Facetten, inspizierte es: es war gut. Und Iouo, der Gott vieler Facetten,
sagte: ,Wir wollen einen Menschen machen nach unserem Muster, nach unserem Beispiel, und sie sollen den
Fischbestand des Meeres und das Fliegende des Himmels und den S#ugetierbestand und alles von der Erde und
allen Reptilienbestand, der sich auf dem Festland einher bewegt, beaufsichtigen. Und Iouo, der Gott vieler Facetten,
schuf den Menschen nach seinem Muster. Nach dem Muster Iouos, des Gottes vieler Facetten, erschuf er ihn.
Ménnlich und weiblich erschuf er sie. Und louo, der Gott vieler Facetten, segnete sie. Und louo, der Gott vieler
Facetten, sagte zu ihnen: ,Seid fruchtbar und werdet zu méichtigen Mengen und fiillt das Festland und gewinnt es
fiir euch und beaufsichtigt den Fischbestand des Meeres und das Fliegende des Himmels und alles Getier, das sich
auf der Erde einher bewegt!” Und Iouo, der Gott vieler Facetten, sagte: ,Schaut her! Ich gebe euch allen Samen
aussamenden Pflanzenwuchs, der sich auf der Flidche der ganzen Erde befindet, und jeden Baum, der auf sich
Samen aussamende Baumfrucht trdgt. Euch soll es zum Essen sein. Und allem Landgetier und allem Fliegenden
des Himmels und allem Reptilienbestand auf der Erde, was immer in sich pulsierendes Leben trigt, sei jegliche
Pflanzenwelt, also Vegetation, zum Essen!” Und genauso wurde es. Und Iouo, der Gott vieler Facetten, inspizierte
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alles, was er gemacht hatte, und schau’; es war sehr gut. Und es war Tagesneige und es wurde Tagesanbruch: der
sechste Tag. Und die Himmel und die Erde und ihre ganze Schar waren vollbracht. Und Iouo, der Gott vieler
Facetten, vollbrachte dann an dem siebten Tag sein Werk, das er gemacht hatte, weiterhin, Und er ruhte auch im
Folgenden aus an dem siebten Tag von all seinem Werk, das er gemacht hatte. Und Iouo, der Gott vieler Facetten,
segnete den siebten Tag und heiligte ihn, weil er an ihm ja von all seinem Werk im Folgenden ausruhte, das er,
Touo, der Gott vieler Facetten, schon bis zur Fertigstellung erschaffen hatte. Dies war die Geschichte der
Entstehungstakte vom Erschaffenwerden der Himmel und der Erde an dem Tag, an dem Iouo, der Gott vieler
Facetten, Erde und Himmel machte. Und es gab noch gar keinen Feldanbau auf dem Festland, und noch gar kein
Feldgemiise schoss hoch; denn Iouo, der Gott vieler Facetten, lieR es nicht regnen auf die Erde. Und aufSerdem:
Ohne den Menschen, wer hitte den Erdboden bebauen sollen? Und es war nur ein Dunst, der von dem Festland
aufstieg und die ganze Oberfléche des Erdbodens befeuchtete. Und louo, der Gott vieler Facetten, brachte
Kleinstpartikelchen des Erdbodens in die Form des Menschen und blies in seine Nasenldcher einen Atem, so dass
er pulsierendes Leben bekam. Und so wurde der Mensch zu einem Lebewesen. Und Touo, der Gott vieler Facetten,
pflanzte einen Gartenpark in EDeNivon Osten her, und er beheimatete dorthin den Menschen, den er geformt
hatte. Und Iouo, der Gott vieler Facetten, lief? vom Erdboden allerlei Baumbestand hervorsprossen, damit man Lust
am Anblick und auf gutes Essen hat, und den Baum des anhaltenden Lebens inmitten des Gartenparks und den
Baum des Wissens iiber Gut und Bdse. Und ein Strom sprudelte heraus von EDeN, um den Gartenpark zu
bewissern; und von dort aus teilte er sich und wurde zu vier Quellfliissen. Ein Name des ersten ist P[JUN. Er ist
es, der um das ganze Land des HUILO herumflief3t, wo es Gold gibt. Und das Gold dieses Landes ist reichlich. Dort
gibt es auch den BeDLO und den Stein JOM. Und ein Name des zweiten Stromes ist GIHUN. Er ist es, der um das
ganze Land KUJ herumflieft. Und ein Name des dritten Stromes ist HeDQeL. Er ist es, der im Osten von AJUR
fliefSt. Und der vierte Strom ist auch ein gewisser PReT. Und louo, der Gott vieler Facetten, nahm den ADeM und
fithrte thn dorthin in den Gartenpark EDeN, damit er sich um ihn kiimmert und iiber ihn ein Wéchter ist. Und Iouo,
der Gott vieler Facetten, schérfte dem ADeM mit folgenden Worten solches ein: ,Von jedem Baum des Gartenparks
darfst du nach Esslust essen. Und andererseits jedoch: Vom Baum des Wissens {iber Gut und Bése, von ihm darfst
du nicht essen; denn an dem Tag, an dem du davon isst, wirst du den endgiiltigen Tod sterben.” Und Jouo, der
Gott vieler Facetten, sagte: ,Das Alleinsein ist fiir den ADeM nicht gut. Ich werde ihm eine Hilfe machen, wie etwas,
das ihm standig vor Augen ist.

Ubersetzungsversuch des Dritten Johanncsbriefes der Bibel

Der betagte Greis an Gaius, den gelicbten, den ich in Wahrheit liebe: Geliebter, mehr als sonst irgendetwas wiinsche
ich, dass du erfolgreich gefiithrt bist und auch niitzlich bist in dem Maf3e, wie deine Person erfolgreich gefithrt wird.
Denn ich habe mich sehr gefreut, als da Briider kamen und die Umstinde deines Wahrheitsweges bezeugten,
ndmlich wie du in der Wahrheit wandelst. GréBere Freude als {iber genau solche Nachrichten habe ich nicht,
nidmlich wenn ich zu Gehor bekomme, dass meine Kinder in der Wahrheit wandeln. Geliebter, du handelst in Treue,
was du fiir die Briider tust und dies auch fiir unkonventionelle, die vor der Gemeinde bezeugten, wie deine Liebe
ist. Du wirst es als gut erfunden haben, solche auf ihrem Glaubensweg zu unterstiitzen, wie es fiir louoi Gott
wiirdig ist, denn fiir diesen Namen ergriffen sie die Initiative; dabei haben sie sich nicht auf Unglédubige gestiitzt.
Wir sind also schuldig, solche anzuerkennen, wenn sie so sind, damit wir Mitarbeiter fiir die Wahrheit werden. Ich
habe so etwas der Gemeinde geschrieben, aber der, der unter ihnen der Wichtigste sein will, ein gewisser
Diotrephes, akzeptiert uns nicht. Deshalb werde ich, wenn ich komme, seine Werke, die er tut, deutlich machen,
némlich dass er mit bsen Worten Sclimédhanklage gegen uns fithrt. Doch damit noch nicht zufrieden nimmt er
einerseits die Briider nicht an und hindert andererseits die daran, die dies aber wollten, ja er schmeifst sie sogar als
Ausgeschlossene aus der Gemeinde hinaus. Geliebter, ahme nicht das Bose nach, sondern das Gute! Der, der Gutes
tut, ist von Touo Gott. Der, der Boses tut, hat nicht auf louo Gott achtgegeben. Demetrius hingegen ist ein gutes
Zeugnis von allen ausgestellt worden, und auch von der Wahrheit selbst; und auch wir bestdtigen dieses Zeugnis,
und du weifit, dass unser Zeugnis wahr ist. Ich hétte dir noch vieles zu schreiben, aber ich will dir nicht mit
schwarzer Tinte und Schreibrohr schreiben. Doch ich hoffe, dich ziemlich bald zu sehen, und dann kénnen wir von
Mund zu Mund reden. Friede dir! Die Freunde lassen dich griiien. GriifSe die Freunde personlich mit ihrem Namen!

i Zu Adamischen Buchstaben siehe www.iouo.de

it An dieser und zwei weiteren Stellen, bei denen im Urtext d Gedc steht, ist jeweils davor der Name Iouo tentativ eingefiigt
worden. Der Grund besteht darin, dass es unwahrscheinlich anmulet, dass ausgerechnet in diesem Buch, dessen thematischer
Schwerpunkt der Name Gottes ist, der Name selbst nicht erscheint. Denn es ist bewiesen, dass im NT der Name Gottes oft
ausgestrichen wurde.
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Tuis K’n) WS Vesy Abmessus dothese herve,

To all hohlg} lﬂ.“ oﬁ{o{ds ; Ku \“O(US end nuees
And qave them a banguer in Swsa the capital,
To show Them the lealth and vagtness 4 his “’\5‘*“\;
@ecow.sc et thet Kme we r.ob.n'h"iqwb’\ ghade was e,‘.,,.._\,

. . . Hé gavgo
like this huje_ timpire Pecsie % vroest ‘oc‘y\clw,l’ c\q.\—u e F"“\'a"!/
L chest sath ovule-d' wmeals and bev esaqes {or mews days ,

| The Queen gave abam(')ud' "}'oulm\{ e!@meukl\c was celled 'aj him,
To ir:'\ his bau’ud {o thou he bt(k‘h} n ey ways.

Bult the rf)(h\u( ko esme ; what readied s angeds vim.

The councelors 4% Iauj aee him Yhe founme =

Sb{ﬂ.r&u {-rvm hes tnd ook {'3" e Suntable new M{-ﬁ.,

Diheanse all momen of dhe Cerstian Ylea‘\la will

Dup&se ther hwibends Whidh «{lee(s in men's hearks [¢lee o b fe .
-He mamed & oan{&&n's'h v:rzs‘m named Esl-g.['

Bho uas vaised \:\, her uuolar’”\t Dw Msrdecan -

Estec igs an srphean . Aagueas  liked besth&,

he chose her 65’& aw ey %i’dimemj \n’rs'mg ,hj.

TMoOAS‘A MAuasueans l'lh{ SHU ofhes wves

He loved Estes most  and she Liked him nerestheless;

Bur conld-she shou this love Hw\a\b\ Avals ¢

Nevrdecsy WAS very |0\,=.l %&chhs snd Lanted Wi best :

He revealed a rumour he heavd dhet hoo assissing

},Janh.l.l-o R Sre Wine . These 1uo wege lalled

The lunj stood d;.,.,_ﬂ’

For a rewacd | Anothe one was remsed Guel eth honour ‘L'lld,
This e grew to be b\l‘skcsl— “Dﬁ‘\te ﬂ{'\‘u the loiu3.

He l\p:lu\a.l'e\{ aw atlorhon whigh Wéy mesd adgcra¥om

| ﬂu{olc,c,e\;'s "‘j“r whe nevy could do sudh e'\’hl-\s,
Recawse he wanted do thj {'ﬂ\u&k( Yo louo uithout wobken,
Tp Wis ‘Seu'isk God n an cMc‘. Jo Hsvdeeos didn ' Sow
i hemd Defore that Wighest pruce  Who Ja_‘i ,E.,,,;au,
Pl angryy about s Modecas ; and he ot 4o kaou

T!Aa.i' Nscdecan ay & (Jw , (EI one sx fhe \r\eurics Vagouy ,

wt Moxdecon receved hel evem \0'\“}

.-t]_



Thecefsve -H«(f rnce made an efeuyt o [ ll 1“""

Al 4he 'lw‘ 4 Pe;;,'q, l-\Lc whole Y\Eu‘dc n& Ester.

Qut Ecter was nol known as a |ew. [ha}wes {-«&kc [d-g nea,
Theee fove Estec interfered f M]w’s%‘% thonld eukinne do sk heet,
She iul'u%u’c}- also the welfare si hes hushand awnd Wis reelmn .
Toujk she wer net ellowed Fo tudts The throue-voem uninnted

Lest she hadn't fo die but o rescue all Veutsh fes she hed it
Tuice the treed &4 and enksed kes nsbands {\“y'd‘?(m“‘“/

%w" Arasueans sk .i ‘(Jurt_ lw-c.u{*f her Mdn't her Aconn .
He S‘{mreok Eore's |\'§L,u1\:uk wa, tue love prom bkt 55

Thea [ove @uts since WA o Yebed love uahl deatn Kes.
Thee we leam ek w louo God's eyes R X; qrud’

To save @ Lfe o to "‘“‘;Hcggj“' life . ]e:u; Jhowreves,
'D;O\ bo‘“\ jld" L')\, & m:l SQW{F":A\ OlE&J(h’a“g{ *\'3:‘){,\'\\{1

(334 J“j.““j suds evuael death hgf'fOo, bLe came o mate,

th wall be dhe kusband “i ek "j"“:"‘“’“ 9(— 'F“'*‘H"&h‘ ones
Al £azthd do death. Ks bride. ’
Ahasnems anked 0 rewsacd Mecdecos 137

Hagng rescned his Gife, buk I wicked prince J(\..mmm

Aiﬂ e same Eme tned + k&h§ ns'r decar do oleatt .
Alasuesns instead made fhis [A:)lq '\of(nce }o lowe lﬂ'mu‘{'
@é*sﬂ the “Mi)%(*-'cm,\* Nocdecar emd do rewad Wi — & mes$

%{ e vﬁncoiulﬂ-ﬂ Jd\t.h Wha acensed khj EH—U“ to 4“1.(, k-.n&

To be rcspum'.kle *vr e P!m“d Swoc{olf_ li‘\’lu')w;.

ch.\r WA &m HAaasuwesus & -k’m\lxj Mﬂ!xvxtd'co\ new hews.
Eshes Saved hev peeyte aud P bad primce 1S [M“Sul ,
Aud wabl ‘{oolau, all DWS celebrate=and ds lewo Hramleed -
Twis \n'ckms 0& a Guil 6& love . We want fo stay unde his uinS.



I Amour entre nous

( foeme ol‘a.{sr}.g (e_l'u_w.tige_‘ RW““) i

Ed -\ud’ Oux J‘OWS_-;'“
quand ils se sant s,

o couse o {mmlnc ewtouy
d' [srael a Moab,

qu' Elimélek < Némi
owk véeus ume vie
vessenhe de U amecfume,
pleine de pleurer et Jume
de L‘flabf:h ek de morfs.
Peve louwo euk-il :iofT}
quavxo\ W& promd .

que Seva he'n

| "lsvael som Y)w‘i\i’{

I vavark Yorl

pacce que Sar\\f:m\?\e

le w' avmassent fort.

llg ont bubue’g 3o MOM

ont dikes «.Se:sv\wr Y comme SOW

c\& -1'ou—'\t lQ,UL'(S. QACP(KHDV\

Shng L\nﬂo)r'm d' ume wokon .

Elime lek nivut sous pem.

Ses Yis maré -
ey -T\-\ls maries Sont movTs aussy.
Les %llle,; warices @ eux elles g
N avaiewt wimars dous les denx
. i o iy
we d Q,v\’(&v\’is ou meme diavﬁw*,

\ -
s veni-elley aller mainkenant 7

N Y - -
ews a enlendne que dawne lsrael

I Famine fut feeminge , fnie |
<& Y'- c{“on;‘.%) elle dt* a ses {-','l\e?‘

..Tous belles-klles sent ' acesvolg !

£y = P2 1 f'
E“% Se I'E]ou.\;sq\ud sy lu;ke.g
de mener @ lsrael wne we reodet .,
Elle, ont vetournees [‘usalu'i [a.{vﬂrd\'ére
| - & N
d lsrae( avec Nerm lewrs belle- mere.

Akm” Newn [es a adweonie :

& &MS mascis la. vous serer \ouniesb)

R '12 Suuts '*'f\’\" vielte pour de nowvean

A LR
C&T‘L mé.r{, de -(—.ls o, Yous '*cmv\e( ©
Pourrier - Vous elfemeve ,Du,'\ Co {a-:re .

“'ou"rcs les lomju.u V‘imj’r vaereSv

AWQS\C’m’c mis au mende | volre o
Moantenant “uue. des dlewx s'est ufe.’r'ournf;, .
Llaute resta &Cathgelle ot nommee -
Rith & conVounene Sa mere od ' lsvael
avec ces mots d'amounr et ﬁranal -Ea(olrei{e:
¢ Ou u mouravat {c menes AUSSH,
Cor )'e me sens de ol be’n{e,

Bénie de ton diew louo \

(",a clest & toi men demier mot

A lsracl elles ont trouvees

a‘:rég \cns dravorl de recolter —

Elle, on¥ hrouvees wn %\'Avxce’

powr Zm,‘. Son nom Boas.

Ceux ont bewis la ',ui\re, Yoce .



Elle futn et (u 594.5-

N' ot sewlement bews la vace '

“S ent bewss -‘«r‘\ volowhiers

_'('e diem lowo a ~loufltwws Cokur -

Ca c'est U bowm pour toutes soeurs
et dous les ’fr‘ue __Chf_;’fc{ws.

s le -&a.;;os&d’ dellesnent bies.s
[ls aimaient lo dous les dewx |

C 4ot pour toujours leurs diew .

le f({ls de Boos erde Cuthh
benit ausi apres lenrs Mut v
lowoe dans lewy \DOSl’e:rH'cf‘.
Obsd dedat gr&WoLpg',;‘.de Dub,
qui alors fut roi tres aimé,
. Connu avec le vom rl)mn‘&,
Lewr vie W' hait jamass vide. -
- Lewr amour \aour louwo

leur & donne un nom Hes hawt .

MUT = (& mert PYPas
DUD = David = |'amouwr (adkamic)

Pm‘olonnc(, r s tl-vous ‘lld(’r ;
MeS %au.h—. mu\Kk}\g} c\a.hs te‘“é ‘Poa;‘n&"- '
Be ne sais le fuzuc,e(s pes st biew.

n e e buucou?;.



SEINER  LERENM
CONVIE

27U 2. HOCHZEI S
TAG

N ANLEHNUNG AN DEN BIBELTEXT, '
START DES EINNEIRGEBETS (1.K5.8:15{f),DAS SALOMO (- Friede) SPRACH

Ceseanet werde lowo,

Wein” Gott Ischrals der hat Scrcd»t‘\'
Nit seinem Mund 2u Dau—ic& Abof
3& menew Vaker was & bald Lat

}wch s¢ane HC\'\J ', Doamit sie's l\ﬂ;J’S"‘f-lﬂ
Vom Tage her als ichi gebahrte

Nein Volic | das |schral aus ASLIPeri
Dass wie ich o.usswakl*: wr Stildte

Dﬂ Namu&; | des mean Navnc, Wﬁ,

Ne Stadt aws allen Stammen lschrals )
Um devt 21 Baurh E.m 'HN‘U hts'\’;.hauj
iy meines Namens ) '}o., san Au’{hal-\—;}

Un& ich E,\'MS.L\HE DA\‘;A‘ wum 7
Sein Au{s;ch* metnem Volle Ischral 50!

_Denh er eg hﬁ‘“: m H'Erz jﬁ" k&;' RHI«',
Hol(-l .badn eim 'Hdu.s L:r [«D Wwo

Den Namen des Getts \schrals \Mlolfjsf_
So 1 ouo cprach = 'Dmn‘o(,
dem Vate: von miv : Weil du seo Hickd”

Dass dein Hew sah RRZT kaum ']emano( sieht,
”He'm Nam’ braucht einen Tl’.m‘oe{'Hau;Lau.h
Da hast du 5».‘: Sekamle«l* i Fere .

Doch du wivsk nicht dies Hau, ecbaun . Sthou
Nein ! 9&'«\ dew .go\'\vx y jebﬁl\nr* jun, obm Sthmenz

A\.u dewen Lemolen , & rmed bau'n es.
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)\;wk | Elll Lied des Lobes

Kurt Niedenfithr

1 ‘l 1 2 _i t % IU‘
Stlmme ; = J ; '_g- L = = ¥or K 5
Lob: dir Va - fter, Lob - dir Hir - te, lob =~ dir  Gottl
1
: - — ﬁ'_"‘—‘“r_"‘ : ‘ﬁL L 8
e g i > : I - ! iy : o
Lob dir  Ge-ber, Lob dir R-et-ter  aus dem Tod!
; . 'l_v‘ = D = = .u-
7 - Lob  dir Schop-fer, - Lob _ ~dr  Wei - ser, Lob  de’m Wort!
< 3 é i ‘ 2 .
\:._v ‘ - = u 2
a : -

Lob dir  Ma-chf-ge.  Lob  dr Kri-e-ger und o fon
~;-

2) Wie lob ich doch I—ou—o Gott, L:e-be er! - :
Wie lob ich doch I-o! Nie-mand liebt mich mehr.
Wie lob ich doch mei-nen Ref-ter! Gab sein Sohn!
W"le,iob ich doch mel-nen Va-ter! Gebt ihm Lo}m!

3)Lob ge—buhrt dir und hochst’ Eh-re, I-ou-o'
Lob ver-dienst du, Herr-lich-keit und Wiir-de so.
Lob soll geben, wer dich ken-nen-ge-lemt hat.
~ Lob soll leben, wer Ver-ge-bung fand und Rat.



. Ich

‘Ich dan-ke dir o 1 - ou-o, von gan-zem Her—3—— zen

T

danke dir,o Iouo
angelehnt an Psalm 138 - | Ko Nlol

.i’l,~f

¥ [ — . —
|  Ehr-lich!

kit o

| R,
1 =

Will sin-gen  dir und déi - nem Nam, der

1 I
i 1 =
G - ber #tr3—em  herr-lich.

] | 3 .
1
\

A'c‘f :

1
|
I

= ga @ ot 1 e
Als ich dich rief. da  gabst du Kmafi, da - mit ich star - ker  wer - de

g e

f T

‘lpi - - |

Es -prei-sen dich o Jl-ou-o die Ko - ni-ge der Er-de.

2) Denn gro8 ist I-ou-o und Glanz! Er glanzt wie hell-ste Ster-ne.
Er sieht, was hoch, und sieht, was klein. Den Stolz stiirzt er von feme.
In Drang-sal halt mich dei-ne Hand! Des Fein-des Zomm wehrst ab'ja.
Zum Ziel es fiihrt mich I-ou-o! Gib nie mich auf, mein Ab-bal
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o

~ Esist Wélﬁn‘acht !

 Kurt Niedenfiihr
i g z ‘? ‘.-“ : == : : —
Stimme ey L S g o2 } : } 1
e "Es st voll - bracht!" 'so  schrie emst Je - sus, .als  er starb.
N Z | S 2 e B 5 I 3 23 |
& : - - 1 - : I_. : ! | B BN — | 2 :
I 7: 'I 3 .- : : .. - : . 5 : = ‘
Da i der Vo - o - ohr-hang; ei - ne Tir ward auf = ge-tan.
e e
= : o | =
Fs war die Ta - or zum Him-mel, fir die Je - sus warb
e T : . =
Seoa i oty o
Der Na-me Go - ot-tes war ge-riickt auf  rech-te Bahn.

2) Die ho-hen Au-gen al-ler Siin-der sind ent-zwei;
Denn je-der Krug geht hin zum Brun-nen bis er bricht.
* Auch I-ta-mar wie Ben-ja-min war nur Platz zwei.
~ So gilt es sich zu un-ter-wer-fen dem, der richt.

3) Wo-rum es geht, ist Rein-heit, Wahr-heit, Lie-be, Gott.
 Denn I-ou-o sucht sich ein Weib aus al-lem Voik,
Das ein-figt sich in sei-ne We-ge bis zum Tod.
Auch Je-sus gibt Gott al-les als Teil die-ser Wolk'.

4) Den Frie-den zwi-schen Herz und Sinn braucht I-os Weib,
- Den Frie-den in I-ou-0s Or-ga-ni-sa-ti-on. :
Or-ga-nisch wirkt zu-sam-men wiec in ei-nem Leib
Das Is-ra'l Got-tes, al-le Treu-en von Zi-on.
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giv LieBeoeEDient
C\ntaele\m't an das Hohelied Salomos
von Hurl N'\ed,miw}.\‘n( &:;r'mvlnr, COvmi-e

Das Lied aller Lieder qehért Salomo.

 Ev soll mich dodh kissen am Mund einfach so {
Denn deine Licbkosungen — besser als Wein l

Und deine Parfiime sie duten so foin | |
VN{e ‘du.ﬂ'wdes dl',‘o\as héro.b-}lie[&t - dein Nom ,l ‘ /
Drum Lisbt diich jed' Mddchen und auch jede Dam. =
Zieh mit dir mich | .la(B T Y U LTI I

Der Wdnig stellx nach mir , filhrt mich zu seim Thron.

la(’a uns doch frohlocken und uns deiner ‘fr&m i

Jo. mehr noch ols Wein deine Liebe nicht Scheun,

S{e\m_?kevx qanz re,oh’t,alf sie dich ligbten sehv . . _

Dod ich bin ein Médchen qant scharz. undd icht ek,

Dot reizend. , ihr Tochter Jerusalems , ach - $%
lie Zolte von Kedar , nre Salowos Dach. A
Sehawt mich doch wicht an, weil i schudrzlidh bin so,

Die Sonne wars doch puv | ich nichts dafiir ko.

Die Bridec warn 20vna aut wich - Ja night mild..

Sie setzen mick ein ibec Weingdirt en ool :
_ Qbuol«\ meinem Nunsar'&enir,h nicht mehr sah.

Oh du, sage mir doth , Wie es mir jesdnah.




Du l-[e‘os*fx 0o hatest du Kle{vw\'ch O.n;q Tm,i L4
Wo bist du zu Hr\*ag , den mein Herz so mns

. tot ven los Spew
Ham\m sollt &ch' evden isie : s

Boi all diesen Horden = igh find. dich nicnt mebr!
Liown dut a5 wickt celbst 2Bt , du sehdnste der Fouwn,
So geh cLor'thm wo Hirten Zelte aufbaun. |
Ver%olg& die SPureV\ des He«i&m bis dort ! ‘

Bis du dawn bist dorl Lghoiwite. oo diesers vt

e

% einer der Stuten an Phar' 05 Ge,fa.kr't'

Hab ieh dich vecglichen , dus, die wir so weet.
Wie Lieblich sind deine vot Wangen) oh due,
[vaitten des. Haar%lec,b&w voll -hefe,r Ruh,

Dw\ H’als in ‘ner Pe(lemsdmur ! Rmae aws GoLd.

- Wir wecden div machen mit Siber so hold.,

Mit Kuigelhen silbrig, damit du bist schon.”
, Solange des Kva\;g die Tafel L:'i{st sten

Mein eigtne Navde 5&* Du.%’f ja so dewn .

Wie Bewxel voll vah_-e, mew Liebster ist mein .
Die Nacht lang Lieak o pischen den Bm&*m mein .
; Nte Tranben von Hem\& ist er mir go rean.

: En Gedis LJw\5av+em sA Wie er = men M‘«
OH sieh doch | wrie schon du bist | die mir geQa\l’cl
Dh sie doch | So schon du bsish L Tucbeissaing 5\%
Dein Ausev\ n Qenem Gesicht . Sie sind ijq,
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5 Oh sieh doch | S0 schén du b‘i,st ! Du meine Lieo.
Mein Licbster ! Ja lieklich du - meiner Seel Dieb.
Der Diwan von uns (st ein Diwan aus Laub.

-J)m Ballen des Hauses von uns sind Wein Rcmb

Aus Z.edun se\f\cxu.en sind sie . ‘SFN"’“ aus
I,Ja:}\old.ubmm hat unser Groﬁcurhs Haus .
Nur Safvan dec Wdste bin ih und nicht BN
Ne Litie dev Tiefe bin ich , Lieb dich sehv.

N\e ).xltev\ unfer dem doarmgw Wrauk -
So sie untes Tochtern | Aut sie man gem schaut .
,’L\\\L. %;uwne voll 'A\ofel im Wald = so (st ec

o Wie lieb ieh thn doch volles Kraft immec mehr.

Mein l,wbs’ru ivilren dec SShne des Weltt —
Sein Schatten ist mehe mir als allec Nelt Geld .
I dliesem Natd setzte ida mich wabes ihn - |
Den Aplelbausn , dossen gut Foucit siiffest scien.
Ev brachte wmich in das Haus _.‘s&(Ses’rm Weins .
Sein Banner voll Liebe bedeckt mich | st 'mvlns (
Ergnsdn\' mich \md’ Kuehen | Rosinen olarm |
So s’rouh)c wich rm"r /q\o{el voll Aidoe ich bin.
Bin krank bt vor wa% es brinogt mich bald um.
Sein Linke sﬂiﬁ’f mean Haw"c' csein Arm um mich rum.
Ich hqbe'w% untec den Eid mir Sesnllk,

Oh Toenbes :)emsa\w in diesec Welt

_3-




lch hobe euch unter den Eid mir qestellt
 Bel Gazellenwebehen uno\ Hirschen am Feld :
Eviseckt nicht die )..\ebo, N iter il 2]
Erreﬁt sie mc\r\t bis sie ish vo[l.5 bereit |

O Thovch dowh = vaein Lidhster' b siehilBr- eoma cloch |
Steisf Goecdie Berge , Springf den Higel hoch.

Meim Lisbstec gleickt oiner Baelle,'nem Hirsch.

Ev steht an des Mauec, Ev lieﬁk_cw% dec Pirsth.

Ev sthowd durch die 'Fws’cu', blickt ein w das Howus.
'Ht.?,i"‘ )_-Lp,\ps-}é:_ qu Ah";wc’ft und Sprach dann hinaas :
,Steh ouf  wmeve Licoste | ok du  meine Shon !
Komm mit mir hinaus | denn dec P—e.gem fat ophn.

Die Bliitein othn adf | sie esscheinen im Land .
Zum S;,me\m dec Reben leot an man die Hand. L
Die Shmme der {uf’rolmo\en Taboen e\rklin@{

Dec Fthling mit all sewmem Siduein - iotlct,

Der rﬁsw\oaum relt and des Newnstocle. er bluhf
lhr Du&% rieeht sehr stark . Unsre Liebe e:gl.u\at.
Sﬁh aut \wmeine )Jnlash; o\;‘\ Komm , merne Sawon?!
:DLL Taubef,vw’reoki n des &L,renb'e.rgs Wt .
Zr;ls miv den' Gestalt im Vus+e¢k Sleilen Ldeﬁs
Erheb deine Shmme., dein ez auf wieh leas !
Denn den licle Stmm ist wir 50 -mr\sevxehv'v\,

. ‘ Y (G
Und deine Gg,s’md* , Wem nur 3[9,5\&\1 $ie o Wem ¢

il




, Oh fafst doch die Filchse , die kleinen so schlau )
_Ve‘vmiis'cm sie doth unsre Ldeingaﬂe,n— R b
e Licbster ist mein , und 50 bin ich auch sein.
Er hitet bei Lilien. Sein Herz ist so vein .
Bis Winde des _Ta.ﬂes. lehn weit und entfloh |
Der Schatten ! Dieh wende nuy i 3&\'& doch scho !
Mein Ligoster, sei gleich einem Junghirsch am Bery
Dev Trwnw\j! Au{ memem Bol , des Schveiners Weve ,
Suckt ich dich zur Zeit tieter Nadt | den ieh liek .
Joh suchte ihn , fand in nickt, suckt wie ein Diek
leh stand nackts auf wnd Ging umher in dec Stadk .
ﬂuﬁ S{-ra[keu wnd Platzen sv.c,lni |d1 bis ich \ma.'tt
leh suckte thn, fand ihn wicht, der den ich lieb .
Dec Wdcwter dec Btadt Sand wich : , Antisort mir gib!
Sahst du ihn , den ich 5o sehr hm wie nie 2
Gins weidec wnd fand thi ,' da war ec — o sieh !
Evan'f(' thn und wollte nicht lassen thn gehn
Bis ich iln gebrackt ihv, die mufte ihn sehn .
Ins Haus meines Mudtes vnuﬂi ich thn doch {uhrn
| '\ns mere ammul leh 4at thn erludin !
Mit mir war sie §chman9er. Beﬁﬁ soll sie thn sehn.
Jie sielt thn , uad gawz ise ich indt sie ithn schon,
leh habe eusn untec dew Eid wie gestellt,
Oh Tochtes Yerusalems in dieses Lelt .
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lCL\ \v'\a.lof, e,u.o\v\ un'\'u den E d er ges*el(i'
Ben. Gazdlwwubwn uu\vl Pn rszhu-. am Felol :

Evieckk nicht die Liebe tn mir vor des Teit .
Evvegt sie nickd | bis sie ist vollig beceit . §
5 Was ist das  das kommt von dec Wildwis hecawdd
| Uwm dwfted von Hl}vrlu; und  Horzen whaud z
Wie Rauchsiimlen und mit gowraiaem Duft
Mit wavusm | Pilver des Handlecs , dec ruft A
»0[_'\ sieh doch, es ist das Bett Salomes hier.
Davum hes sind sechig des Stolrlesten schiec.
Aus lsrael sind sie, e jeclec mit Sdnweft, |
Ein Schwesd au des Biifte | sie sind soviel weet |
Die Sthrecken dec Nichbe bekcimpfen sie seh.
Die l(()‘te,ﬁ{’hl'lfuﬂs lesnten sie olabo« hotht mehr,
Es ist doch die Somhe, aus Holz mems
| J)\e Salomo machte 2um Sptel Seines Throns.
Aus Silbelr thr S&»Jeu , thr Stiiteen auy Cold,
e Stz st aus Purpur, ous Wolle gecollt -
 Die Toehtes Bws:ﬂms machien es dvin
Voll Liebe gas{—uﬁ&t , des Ké‘n_ig;. Gaiciaw ;
 Hinaus geht , ihr Tochtec von 2iow , hinous |
Sc)«cud an Ké’uig Jalowmo in digsem Hms !
Dec Wrane seimec Futter ist an ihm gehangt.

«

Am Tas seinec Hotkzait hat sie ihn gesdrekt .

E g,'.,



Zum T‘*s seiner Feewde Jlodt sie. ihn 3@\ iekt .
Sein Hez war voll Fvwde wid d.a,& sonel wxeg‘t
Oh sieh doch , eie schim du bist du wmeing )y 1%
O sieh olpdnl So schow du hs* , meines Yeol D\elo( '
Die Qutj% von dir sind doch Touben g0 3‘.&5&1-
Vecsetaleiest deim Antlite | s ist ja so weich.
Dein Haar ist wse %uﬁm , die Springen hecab
Von Gileads ge.cgm ‘, sbboa_s es nie 54-\!:( .
Dein'._‘%&kne hﬁz-&d«mﬁe— geschoren am -Haar,
Dec Sohwmﬁz'mﬁskeseu ) jed' Ju.nsei doth way
Ein %wil‘linﬁ s den lewes dec jdaa,{'e veslov .
e lit:pw wie Karmesinfaden davor .
:Dw Redew ist anﬁevwhm %.r s J" all .
:bw« Rudvm geld hinaws tn die L\!&H- uol(e.: “all
Dein' Schlaten Granatapfelsticlchen sind gleich -
Verschleiest dein Antlik | e isk ja so weich . '

Dein Bols Davial's Turm gleich in Soickten qploitt

Hit dawsend dec Sti«i(d!/) wowmit en tlaun host.
Dein '_ Brﬁs’f&, ste be—:o';e, sie sind Le Zwer Kt
Rie Zusllinge einec Gazelle ihe Sik.

- Bﬁs LYinde dles Tages ehn wp,L’g undl ent floh

Des Schatten ; zum Becge des Myrrhe wnd wo

Dus Hiigel des duttendsn Harzes ich goh.

» Die Surowhest vom div ist so 90{3, wie ich Seh.’

~F-



Oh meine Gefohrtin, du bist Loundlersehon
Koin Nalel an dir ist da , das kawn wan seha.
Oh leomm mit miv ; meine Braut , vom Libanow.
Oh Lo mit wir vom Libauen hes davon
Vom G«ﬁd des Anﬁ\ibéﬁbn .cl&ls ab
Vom Gipfel des Sewir , cles Hecmon herals,
~ Yom Lnﬁu des Lowem und lt,opardu«.
Hew Mz lloptt ) mean UM?—W\?V y el ick dich}e,h* lcomun,
O Braud | meine Sliestes , dein Aw} ot widh 18y
Dein Halssumuck (&t Vlopen meta o ild wad i
Ligbkosuagen vou div sind sthon , meine Braut,
,Le‘okosumgeu vou dir gind gut auf des l-’rmi)
Sind besses als Lo | Bech dla Dw(lf des Ols dein
st besses als Nb‘dlgwd\ und vigler [ .
\Von Honig aus Baben so trefen sie nun
Do’ Lippen, oh Broud mein; die Lieb lafb wicks i
Dec pfom'g und Mileh sind da untes clein’ aung
Do Dkt doines Kieides wadd micks vollig jums.
UMM?"MQ‘ Qaﬂ% — 50 ist meine Braut.
Vem%d¥u Gar‘!bu - 5o it thre Hout.
V&(Swﬁbu'“ Quell - ja so ish sie ?ur wmich,
Dein Hauk ist edn Pavadies {ir eunglich.
G'vana*&‘a{—@l cjlwlv\ ist sie und e die Frucht
Vow Hemna und Navden und jed’, die man suekt,

- g-



Von Narde und Safram ,u;g Zimt und von Rolv
Voll Harz und voll Hljv"kﬁ , So ich sie ex leoy -
_A[oe und. (b&f(h uad. ein Car#wqu\e\(

Ein Brummen voll Wasser , das wieselt so el .
Erwache o Norduind, wd leomme hecbe: !
Erwashe , du Sidusnd, und Lsehe vorbes |

Oh et tibes thn, Mmeulcqmu, dlahtic}
Sewn Difte la{>’r rieseln , Wo teh daheim bin . .
,» Mein Ligbster, so mag er doch kommen hesbes

Zum Barlon mit _ TFrudet, pr Tum Esseu sie sen.

Jeh bin in meid Garlew gelommen ,oh Braud.
leh pilcielde die Mywhe, Gerriive vom de Hawk.
|d«'q{1 memnen Honis , die [Jabe S\m\a mct.
lebn heanke meinen Wein | javor Liske ich it ©
,Oh e,(!'t thr Gefahrden y Libhosungen Yotit |
LWecdt dubien vor Licbe , olas Cloicle eweh so Lot
, [ schlafe so %as* , doch mean et es isk wack.
Dec Lauk memes Liebsten oder anldoplt ol QdA‘.“
, Hack auf wir  oh Suugeste Ge{akmn du mein
Hm Tﬂ.u\sb ou Un{’mi!iuae ) lafg w\
Mein Houpt ist voll Taww , auch olie Locken oles churs
Voll Tropten doc Nachk ; deun doc Towvet e wars.”
) leh hab men Cewand ous qerogen A schon !

Wi liawn ichn o5 feif Wiedes ansiehn , i wohn
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~ Hier , habe 9ewaschen die Fufe rgir cloth !
 Kown sie nickt beschmudzen . 2:5 bort vomm Toivloch
Die Hand er ) mein Lichoster, ungl dann in mir drn
Es wwde ganz dumpf , ungestiom ich ja’n’r' bin.
Aut stand ich dawn , wm the 2w 6ffnen die Tuiv.
Mein' Hinde sie droffen ven Myrrhe hier fiv.
" Mein' Fingec sie tro ffen o ervke, ganz nq(S
Ve('}'n'%viuam des Tove Schalosses | ich fa.{g ;
~leh dffnete , ja meinem Lidosten watht auf.
Mein Mielostec fedoth = nein ec wartet nickt draud.
Er wandie sich ab , aing dann weiter hiuwey. |
Mein' Seele Sprang aus mir, ich mich nicht mehr req.
leh suchte hn | fand tha nidit und dann ich rief.
Er ;cu_#e hichts | mee Lich re,5+e sich Kef.
Die Wachtec doc Stadt fanden mich dawn sogleich.
Sie Vecletton mick , schlugen mich windelueich -
Die Wachter des Nauem ewtuanden mein Toeh.
Doch ich mociq wel l&vxﬁu men Lisbosten hiec such .
lew habe ewch unte det Eid mir gestellt
Oh Toenter Jecusaloms in dieses Welk ,

Da(S thr Sa%{ meim Ligbsten | senn thr thn olodn ‘thAt :

lc Lranke bin vor Lighe e ein leleines Kind .
- Wie keomambs o5, dab fiv dich dein iebster st mehr
Als irseuolein andocer Ligbster so sehr &

.-40-



Oh sag doch , du ssnshe de T, 505 dock,
arwm st o bessec als andece not &
Wie leomm? es | AA{” fuv dich dein 14&195{-2: ist melrv
Als irsw omgeces l&'os"‘-f so sehr T
So daf du s untec soleh Eid hast qostellt ?
Jst ec denn dex Beste in wnseces Lelt ¢ “
Pein Lidosker ist blendend umd rodlich so sehv',
Aus ZCS“:MS&V\A. andren he:vormsmdu.
Sein Hawpt (st wie Gold | o 5el&u£ex¥es Gold .
Die Lockew des Haars sind wse Datleln so hold. .
Sein Haar isk gane Shusare jes isk schuvarz e el Rab .
Sein Huﬂm sind Taubew , Gott sie thm so gab .
lie Tauben ,cic baden in Mileh so sind sie.

Sein l\\anjm Cewﬁrzbee*reu cbleix,h sind. sie Wie-
Die Tirme vom Kr&ld-examma. so stavle .
Sew' lifpm sind Mdiew voll H;jrrh'e, , nickd karj.
Sein' Hande sind goldene Walzew qefillt

Mt U\rj.roli-\v\q)uud sein deib ist ganz umhall
Mt EMeubein volles ’Sayéhlvm . Mavmer
Gleich Sa,ule,u 50 sind Seme Beine daver,
Begqrindet aud Sotkeetn voll [oudecem Gold,
Sein Pussehm ist Libanongleids ja g0 hold.
Sein Gwmm 15t W%ku*'y alles an thm

lst qant wadk gar liebeuswedt ~ ich tha 50 nimm.

S

s
R et
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| , HM ).whs’ru st ¢ und so (st mein Geﬁ'aM
'0‘\ Toemtes Dwsalms moin Leb ec woect. %

Uohm ging clein L&bslru oh shonste des e
Nohm hafswd% ec sich & Pk dir war schauan - L
heu\ eigqomes Viobster wim Garken e gingy
Zu. Beeten des Barkeus , degvolles Senling,
Des volles Gesirzplanzen , daft ec dort hist
Lt des Géivken , e wild sein Comict !
Ev plliiciek Jkiow dort ; meinem Lisbsten icke ghor.
Mo Disbstec ish mein , it im Garkess ih sty ¢
L\)te .sdnom du bist ,meine Cefakr%n Lz Sy

R e R SR

Jerusa\m Slw:h so Ctumwhs i Hoku.
Gebiedest tus E’nr{wd«‘c Le eine 5ro{3 Siliav
Versavmmelt um Bainec ; es ist J;qsir nicht wabw .
Wond f’tb elewve, ngm sy Lpicd-sie Q{a‘ ’
Sie sonvecken mich | deuu sie sehn heerlich hecabs .
Deiy\ Waar ist e %izsw olie SPﬁ“SC‘* hepb
Von Gileads Eergau was es ja wie gab .

Dein' Zahne wie Sdmfé, as diorm am “’Qﬂ(
Dec Schiemmme. eutshegen , jed’ Yunges doth Luar
Kin Twslling | dew kemes de Sthate vedor;
Lie liek ich dich doch , plarum ich dich eckov .
.Dein"smldﬁm &ahq‘l’qp{&(s#&ohohe« sind 3\0%

Veqsd«leiu‘f ﬂ.efw\ gv\*li"i ) 8§ ist jq ‘Jo wedch -

..-12-



ks man geben Sechig cles Ké'nisimim

Undl achuiy Tt faunen im Harem drinnew

Und Nédchen noch jung dort davin chne Zabil -
Nur eine O;L..av* wmir ; 5ie gibts mwur einmal .

Sie ist metme Taube , wntadliq ist sie !

Nur eine gehé'r& three Putter ; way die .

Sie ist eine Reine dex , die sie jelomr.

Phr Schouheik ist hecrlich , es it ja. lcavum wsaler.

Die Toehty sie sahn sie umd priesew sie damm.,

Die wigimmen tud die Buet faun sind dran,

4 preisen Sie 91»';(14:&&, sie hat es vedient |
’Uw 15t o\iese_,o\ie 5 hecabschauk so Lind €

e hors ouvot sthon ) e des  Vollmondes ettt
Wie Somnengld lasder, die durch Dusckel briekit 2
Bebieket ung Ehrharelt e ecne grof> Sclar
Vesammelt um Baunes | Es i Bast wicht egaler. €
”%um Nupgarfw war ek 4egangen hivab

2 seleu die [r(wospw ox: el ,die's dovt gal,

Zu sen ol dec LJe,;w*rédo aesproft am Wildbach.
Gmua&a.p{dla&me, ecblihten gfe — ach

Bevor ich ¢ hnfite , da hatt’ wich meist” See
Vessetth 2u den waﬂeu des Vollces | ging .Feu(__: z
,,zur&iclc komm doch ,\otom-m doch MLkSthwlqMHh l ‘
Buriick homm doch , komm doch , damt wau dicle st ' ©

~13-



Dein Navelying shalongleich vund ja wnd wie

L\M seht thr desn Schon an ihr oLe:Sth!\am-l-k ‘-
hom siewt was wie R&Sew\am-:, ) Ja das man swb&'
Nw Renswhn‘b 2 wieres arofa hgu' Im R&c,\nl 3
Lie schon deime St in Sandalen so wich,

Oh w\ll ‘e Towu Dein' Hu’ﬁ'e« 50 rund
Geschuneidte ofsih it gousllot an dsivenn Bund .
Das Weck ja von Handen dec WaimsHer sind sie-

(
Oh da(& dode dec Vlistuatin daraus wiemals Jolalt
D&u« st e L\Se»wv\‘m.wﬁ y ja unveelt

leu saq das L Und Yikiewwmrdiont (st den Letb
Dewd Braiste sie beide, vom Gazellewiselo

Deu %Jllinjmjuuﬁw gleich sie gind so tom.
Deiw Hals e ein Turm | dec ist aus Elfenbein
Dein' Augene sie sind wie die Teick i Heselbon
Am Tor vou Bath- Rabbim , o ick so gern tsohu.
Dewn' Nase ein Libaonturm | dec Sciaut nads
Damaslus hinab; jov die vidtel st mich coach |
Dein Hawpt an eliv it e dee Kavmel so voll.
Dein Hoar hangt heal so Lne puvpuvne Wouf
Die Locken 30/*&55@\{ deu Kc;'niﬁ ham sie .

Wie shrbw du bist ol mein' Geliebte | wie nie -

| Dein Wuchs 6&51*\* ner Palime alem gmﬂt Sie J'mo(

Lyie Dattetn ! leh s:;%lc ! leh werdle Sesdamvwl

- 4



Die Palme ecklivamen | Die Datleln ich sreif‘."

Dein' Briske sie seien wie [vauben So veif.

Der Duft deinec Nase wie Apfel und Hei,

Dec glestek hinab , ja donn 50 sollec sein

leh bin meines Lisbtttn und nagk wiv i skoit
Seun Hebes Verlamgen ; ihv das denn nicht sent &

Oh leomm dodhr mein Licksske | ol gehw wsir aufs Felol,
Die Nackt tiber Lisgeu in Hewnageas - Walt.

Ol stehn wsir doch oud in dec Bt dawa danach.

Oh geluw wiv in L3emgarien und an dew Back.

Lafs st ob gespropt hat dec Wotustodke vol Blit .
Branatapfelboiome dort sind fiirs Bemdt.
Liebkosunaen bsed. ich dir Schenlcen dann dovt
Bowahvte ich div aid el Frichat' an dew Ot

Men Libstes , voll Dudt Siﬁal die H@_ndva‘ao‘m.

Ow do‘{g pe mein Brudec du warst jo und wewn

Du meiner liob Mutter die Brist [10.;“5"’ 3"’““"’5*'
Fand ich dich hiec a\fo.u-{sog, ganz 3[&':&  was es wiegt,
leh Lovivole dich lissen ; niemand mich rerackt .

leh wrirde dich $iihven nach Hause bei Naght,

lns Haus memes Mt , die mich einst Sp,lp,(a.«‘t,
Mit Nirzwen div dienen, du bist es mir et .
Cranadapfelselt gab it dir | dec waich shitet .

Dein Avm mith umschlingt und du mock dana besducitet .

o e



b habe enth unter den Eidh wiv qestellt

O Toehber “Jerusalems in dieser lJelt,

Exweclt nielt die L;m i miv Vo} des Toit,
Erveat aﬁé wicht , bis sie ist vollia berest . =

, Wee ist diese | die aus des Lildnis ot hee,
Qelehnt aw {hrn Liebsten | sie Liet thn so sehr "
leh weske dictn unter dem Apfelloasm hior-

Dovi kam dene Nudtec in Hehon miv div.

ln Wehen leam die,die Se\o:ur dich, ja dort.

Oh Leg wmich isie Siegel aut dein Heao hinfort.
Oh leg mick Wie S\egd ot deinen licls Arm.
Denn Licke ist stavk ke do T;ol ohne Havm!
Benarren anf '[}m is {es-!r e olp.s Grab !
Gl sind Fover Flarim O | a3t Hab! [‘hfﬁ“’;o;‘”‘:&?&?“}
Vel Wasse leaun [Gsdaen mickt Liebe hinwes .
Dotbst 8+r'i>'mé nicht schwemmen N% Litbe vom Neﬁ.
Ein Nawn 30.,L> e hin Jgu\e,l Geld ‘Q\AT Ale Lieo
Vecacnkek man jhn doch aie emem bos Dick,
N{r L\abw he &J«wgsw he Weine 2 HMS .
S\e hat noch wicht Briske | sielit uock lecndlich aus .
Las un wir am Taﬁ,ahalfwnumm,mu Lrkt 2
Lok sie ene Naues | damm sie nicht veelirst .

Liv baun danw e Tinne aus Silber aud ihr,’
Viel silimmex igh jedoh st sie eine (.
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Versperrtnm sie dann mit hee Planke qam -tu’f.a
ek bin etne Yauec , dlas isk dodh dag best .
M@;n' Beiaste rsie Titkime tnd in diesam Fall
I sein A'ug %"4 Tredew Seiu Liels ick au,{»w}dl.
Do tsar in Woingarton vow Salome da
ln Baal-Hamen war ar ) dlem lbecgale ja
Er seinem Weinhiten . Ev bradue tiel Geld -
D oth witin lelin L\)ehagcw\tén miv el mehy 34'5“*-,
Er ymiv Be,hé'ﬂ' ) VAT QRisL allewm | stehu aud dir -
Tousend v Ve{ﬂﬂﬁu»‘j , ol J‘Q(omo,[ﬂiu
2 g‘;lmnoleﬂ'sehé'm Hite, die du dann lohwst
L Oh du, die du (n den Neingarke- Liee wsohnst,
Die Freunde Liorm geen delne SH\MM) sie echels.”
L Enteile mein Liebster, h dir den Rat geb -
HMach Blw}« dich Gazellem wud eimews }wjhusda
fru Bergon vol! Wiivzem uned Tk und Korsdh! €

-—1?...—




Song of Songs (JIR OJIRIM)

1JR OJNRIM AJR LILMO, 2 IJQNI
MNJIQUT PIOU KI FUBIM/DDIK MIIN
3LRIH JMNIK FUBIM JMN TURQ
JMK EL KN ELMUT AOBUK 4 MJKNI
AHRIK NRUCO OBIANI OMLK HDRIU
NGILO UNJMHO BK NZKIRO DDIK
MIIN MIJRIM AOBUK 5 JHURO ANI
UNAUO BNUT IRUJLM KAOLI QDR
KIRIEUT JLMO 6 AL TRAUNI JANI
JHRHRT JIZPTNI OJMJ BNI AMI
NHRU BI JMNI NFRO AT OKRMIM
KRMI JLI LA NFRTI 70GIDO LI
JAOBO NPJI AIKO TREO AIKO TRBIC
BCORIM JLMO AOQIO KEFIO EL EDRI
HBRIK $AM LA TDEI LK OIPO
BNJIM CAI LK BEQBI OCAN UREI AT
GDITIK EL MIKNUT OREIM 9 LSSTI
BRKBI PREO DMITIK REITI 10 NAUU
LHIK BTRIM CUARK BHRUZIM
11 TURI ZOB NEJO LK EM NQDUT
OKSP 12ED JOMLK BMSBU NRDI
NTN RIHU 13 CRUR OMR DUDI LI
BIN JDI ILIN 14 AJKL OKPR DUDI LI
BKRMI EIN GDI 15 ONK IPO REITI
ONK IPO EINIK IUNIM 16 ONK IPO
DUDI AP NEIM AP ERJNU RENNO
17 QRUT BTINU ARZIM ROIFNU '
BRUTIM

2 ANI  HBCLT OJRUN  JUINT
OEMQIM 2 KJUINO BIN OHUHIM KN
REITI BIN OBNUT 3 KTPUH BECI
OIER KN DUDI BIN OBNIM BCLU
HMDTI UIJBTI UPRIU MTUQ LHKI
4 OBIANI AL BIT OIIN UDGLU ELI
AOBO 5 SMKUNI' BAJIJUT RPDUNI

BTPUHIM KI HULT AOBO ANI
6 JMALU THT LRAJN UIMINU
THBQNI 7O0JBETI ATKM BNUT

IRUILM BCBAUT AU BAILUT OJDO
AM TEIRU UAM TEURRU AT OAOBO
ED JTHPC 8 QUL DUDI ONO ZO BA
MDLG EL OORIM MQPC EL OGBEUT
9DUMO DUDI LCBI AU LEPR
OAILIM ONO 70O EUMD AHR KTLNU
MIGIH MN OHLNUT MCIC MN
OHRKIM 10ENO DUDI UAMR LI
QUMI LK REITI IPTI ULKI LK 11KI

' RHIFNU

435

ONO OSTIU? EBR OGIM HLP OLK LU

12 ONCNIM NRAU BARC ET OZMIR
OGIE UQUL OTUR NJME BARCNU
13 OTANO HNFO PGIO UOGPNIM
SMDR NTNU RIH QUMI LK® REITI
IPTI ULKI LK 14 IUNTI BHGUI OSLE
BSTR OMDRGO ORAINI AT MRAIK
OIMIEINI AT QULK KI QULK ERB
UMRAIK NAUO 15AHZU LNU
JUELIM JUELIM QFNIM MHBLIM
KRMIM UKRMINU SMDR 16 DUDI LI
UANI LU OREO BJUINIM 17ED
JIPUH OIUM UNSU OCLLIM SB DMO
LK DUDI LCBI AU LEPR OAILIM EL
ORI BTR

3EL MIKBI BLILUT BQITI AT
JAOBO NPJI BQITIU ULA MCATIU
2 AQUMO NA UASUBBO BEIR
BJUQIM UBRHBUT ABQJO AT JAOBO
NPJI  BQITIU ULA  MCATIU
3 MCAUNI OJMRIM OSBBIM BEIR AT
JAOBO NPJI RAITM 4 KMEF JEBRTI
MOM ED IMCATI AT JAOBO NPJI
AHZTIU ULA ARPNU ED- JOBIATIU
AL BIT AMI UAL HDR OURTI
50JBETI ATKM BNUT IRUILM
BCBAUT AU BAILUT OJDO AM
TEIRU UAM TEURRU AT OAOBO ED
JTHPC 6MI ZAT ELO MN OMDBR
KTIMRUT EIN MQFRT MUR ULBUNO
MKL ABQT RUKL 7ONO MFTU
JLILMO JITM GBRIM SBIB LO MGBRI
URAL 8KLM AHZI HRB MLMDI
MLHMO AIl HRBU EL IRKU MPHD
BLILUT 9 APRIUN EJO LU OMLK
JLMO MECI OLBNUN 10 EMUDIU
EJO KSP RPIDTU ZOB MRKBU
ARGMN TUKU RCUP AOBO MBNUT
IRUILM 11 CAINO URAINO BNUT
CIUN BMLK JLMO BEFRO JEFRO LU
AMU BIUM HTINTU UBIUM IMHT
LBU

4 ONK PO REITI ONK PO EINIK
IUNIM MBED LCMTK JERK KEDR
OEZIM JGLJU MOR GLED

> OSTU
*LKI



Song of Songs (JIR OJIRIM)

2JNIK KEDR OQCUBUT JELU MN
ORHCO JKI.M MTAIMUT UJKLO AIN

BOM 3 KHUF OJNI JPTTIK UMDBRIK

NAUO KPLH ORMUN RQTK MBED
LCMTIK 4KMGDL DUID CUARK
BNUI LTLPIUT ALP OMGN TLUI ELIU
KL JLFI OGBURIM 5 JNI JDIK KIJNI
EPRIM TAUMI CBIO ORUEIM
BJUINIM 6ED JIPUH OIUM UNSU
OCLLIM ALK LI AL OR OMUR UAL
GBET OLBUNO 7KLK IPO REITI
UMUM AIN BK 8 ATI MLBNUN KLO
ATI MLBNUN TBUAI TJURI MRAJ
AMNO MRAJ JNIR UHRMUN
MMENUT ARIUT MORRI NMRIM
9 LBBTNI AHTI KLO LBBTINI BAHT*
MEINIK BAHD ENQ MCURNIK 10 MO
IPU DDIK AHTI KLLO MO FBU DDIK
MIIN URIH JMNIK MKL BJIMIM
11 NPT TFPNO JPTUTIK KLO DBJ
UHLB THT LJUNK URIH JLMTIK
KRIH LBNUN 12 GN NEUL AHTIKLO
GL NEUL MEIN HTUM 13JLHIK
PRDS RMUNIM EM PRI MGDIM
KPRIM EM NRDIM 14 NRD UKRKM
QNO UQNMUN EM KL ECI LBUNO
MR UAOLUT EM KL RAJI BIMIM
15 MEIN GNIM BAR MIM HIIM
UNZLIM MN LBNUN 16 EURI CPUN
UBUAI TIMN OPIHI GNI IZLU BIMIU
IBA DUDI LGNU UIAKL PRI MGDIU

S BATI LGNI AHTI KLLO ARITI MURI
EM BIMI AKLTI IERI EM DBIJI JTITI
IINI EM HLBI AKLU REIM JTU UJKRU
DUDIM 2 ANI IINO ULBI ER QUL
DUDI DUPQ PTHI LI AHTI REITI
TUNTI TMTI JRAJI NMLA FI, QUCUTI
RSISILILO 3 PJFTI AT KTNTI AIKKO
ALBINO RHCTI AT RGLI AIKKO
AFNPM 4 DUDI JLH IDU MN OHR
UMEI OMU ELIU 5 QMTI ANI LPTH
LDUDI UIDI NFPU MUR UACBETI
MUR EBR EL KPUT OMNEUL 6 PTHTI
ANI LDUDI UDUDI HMQ EBR NPII
ICAO BDBRU BQITIOU ULA
MCATIOU QRATIU- ULA ENNI
7MCANI OJMRIM OSBBIM BEIR
OKUNI PCEUNI NJAU AT RDIDI MELI

*BAHD

436

JMRI OHMUT 8 OJBETI ATKM BNUT
IRUILM AM TMCAU AT DUDI MO
TGIDU LU JHULT AOBO ANI 9MO
DUDK MDUD OIPO BNJIM MO DUDK
MDUD JKKO OJBETNU 10DUDI CH
UADUM DGUL MRBBO 11 RAJUKTM
PZ QUCUTIU TLTLIM JHRUT KEURB
12 EINIU KIUNIM EL APIQI MIM
RHCUT BHLB IIBUT EL MLAT

- 13LHIU KERUGT OBIM MGDLUT

MRQHIM JPTUTIU JUINIM NFPUT
MUR EBR 14IDIU GLILI ZOB
MMLAIM BTRJIJ MEIU EJT JN MELPT
SPIRIM 15 JUQIU EMUDI JJ MISDIM
EL ADNI PZ MRAOU KLBNUN BHUR
KARZIM 16HKU MMTQIM UKLU
MHMDIM ZO DUDI UZO REI BNUT
IRUILM

6 ANO OLK DUDK OIPO BNJIM ANO
PNO DUDK UNBQINU EMK 2 DUDI
IRD LGNU LERUGUT OBIM LREUT
BGNIM ULLQF JUJNIM 3 ANI LDUDI
UDUDI LI OREO BJUINIM 4 I1PO AT
REITI KTRCO NAUO KIRUJLM AIMO
KNDGLUT 5 OSBI EINIK MNGDI JOM
OROIBNI JERK KEDR OEZIM JGLJU
MN OGLED 6JNIK KEDR ORHLIM
JELU MN ORHCO JKLM MTAIMUT
UJKLO AIN BOM 7KPLH ORMUN
RQTK MBED LCMTK 8JIM OMO
MLKUT UJMNIM PILGIIM UELMUT
AIN MSPR 9 AHT OIA TUNTI TMTI
AHT OJA LAMO BRO OIA LIULDTO
RAUO BNUT UIAJRUO MLKUT
UPILGJIM UIOLLUO 10MI ZAT
ONJQPO KMU JHR IPO KLBNO BRO
KHMO AIMO KNDGLUT 11 AL GNT
AGUZ IRDTI LRAUT BABI ONHL

LRAUT OPRHO OGPN ONCU
ORMNIM 12LA IDETI NPJI JMTNI
MRKBUT EMI NDIB

7 JUBI JUBI OJULMIT JUBI JUBI
UNHZO BK MO THZU BJULMIT
KMHLT OMHNIM 2 MO IPU PEMIK
BNELIM BT NDIB HEMUQI IRKIK KMU
HLAIM MEJO IDI AMN 3 JRRK AGN
OSOR AL THSR OMZG BFNK ERMT
HFIM SUGO BJUJNIM 4 INI JDIK KJNI
EPRIM TAMI CBIO



Song of Songs (JIR OJIRIM)

5 CUARK KMGDL OJN EINIK BRKUT

BHJBUN EL JER BT RBIM APK
KMGDL OLBNUN CUPO PNI DMIQ
6 RAJK ELIK KKRML UDLT RAJK
KARGMN MLK ASUR BROFIM 7 MO
IPIT UMO NEMT AOBO BTENUGIM
8 ZAT QUMTK DMTO LTMR UIDIK
LAJKLUT 9AMRTI AELO BTMR
AHZO BSNSNIU UIOIU NA JDIK
KAJKLUT OGPN URIH APK KTPUHIM
10 UHKK KIIN OFUB OULK LDUDI
LMIRIM DUBB JPTI IINIM 11 ANI
LDUDI UELI TIUQTU 12LKO DUDI
NCA OJDO NLINO BKPRIM
13 NJKIMO LKRMIM NRAO AM
PRHO OGPN PTH OSMDR ONCU
ORMUNIM JM ATN AT DDI LK
14 ODUDAIM NINU RIH UEL
PTHINU KL MGDIM HDJIM GM [INIM
DUDI CPNTILK

8 MI ITNK KAH LI IUNQ IDI AMI
AMCAK BHUC AJQK GM LA IBUZU
LI 2ANOGK ABIAK AL BIT AMI
TLMDNI AJQK MIIN ORQH MESIS
RMNI 3 JMALU THT RAJI UIMINU
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THBQNI 4 OJBETI ATKM BNUT
IRUJILM MO TEIRU UMO TERRU AT
OAOBO ED JTHPC 5 MI ZAT ELO MN
OMDBR MTRPQT EL DUDO THT
OTPUH EURRTIK JMO HBLTK AMK
JMO HBLO ILDTK 6 JIMNI KHUTM
EL LBK KHUTM EL ZRUEK KI EZO
KMUT AOBO QJO KJAUL QNAO
RIPIO RIPI AJ JLOBTIO 7 MIM RBIM
LA TUKLU LKBUT AT OAOBO
UNORUT LA IJFPUO AM ITN AL AT
KL OUN BITU BAOBO BUZ IBUZU LU
8 AHUT LNU QFNO UIDIM AIN LO
MO NEJO LAHTNU BIUM JIDBR BO
9 AM HUMO OIA NBNO ELIO FIRT
KSP UAM DLT OIA NCUR ELIO LUH
ARZ 10 ANI HUMO UJDI KMGDLUT
AZ OITI BEINIU KMUCAT JLUM
11KRM OI0 LJILMO BBEL OMUN
NTN AT OKRM LNFRIM AIl IBA
BPRIU ALP KSP 12 KRMI JLI LPNI
OALP LK JLMO UMATIM LNFRIM AT
PRIU 13 OIUJBT BGNIM HBRIM
MQJIBIM LQULK OJMIEINI 14 BRH
DUDI UDMO LK LCBI AU LEPR
OAILIM EL ORI BIMIM
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Ausbess armgu Yzl J
A

JIR OJIRIM

(Das) Lied die (=der) Lieder/fd
/_x o e

JIR OJIRIM AJR uLMoO QNI
(Das) Lied  die(=der) Lieder, welch(es)  zu (=von) Schlomo(=Salomo). Er kiisst(=kiisse) mich
N Zum Doml o (Danksper) "
MNJIQUT PIOU Ki FUBIM DDIK Ml IN
von(=mit) Kiisse(n) ~ sein(es) Mund(es), denn gut(e)(=sind siiss) deine Liebkosungen von(=mehr als) Wein!
~ T T
LRIH JMNIK FUBIM JMN TURQ,
Zu(=An) (Wohl)geruch deine (Salb)ile (sind) gute(=kgstlich), (wie) (Duft)sl ausgegossen(es)
v . o
JMK EL KN ELMUT AOBUK MIJKNI AHRIK
(ist) dein Name;  Aufso(=darum) (die) Méddchen  (sie) lieben dich. Zieche mich  hinter dich(=dir nach)!

NRUCO OBIANI OMLK HDRIU NGILO
Lass uns (ent)eilen!  Er(=Es) machte(=lie8) mich kommen der Konig (in) seine Gemécher! ~ Wir wollen jubeln

UN]_I":/I-HO BK NZKIRO DDIK
und wir wollen uns freuen _in(=an) dir!  Wir wollen gedenken(=rithmen) deine Liebkosungen

MI IN MURIM AOBUK JHURO

von(=mehr als) Wein,  Aufrichtigkeiten(=mit Recht) lieben sie(=liebt-man) dich. Schwarze(=Gebriunt)

~
ANI UNAUO BNUT IRUILM KAOLI QDR
ich (bin), und(=doch) anmutig(e), (ihr) Téchter Jerusalem(s), wie(=gleich) (den) Zelte(n) Kedar(s),

~
KIRIEUT JLMO AL TRAUNI JANI
wie(=gleich) (den) Zeltdecken Schelomo(s)(=Salomos). Nicht  ihr seht(=sehet an) mich  welch(e) ich (bin)

/\f—-\_::_.——____./‘\’/,? e
JHRHRT JJZPTNI oVl BNI AMI
schwirzlich(e), welch(e) sie(=es) traf (=briunte) mich  dic Sonne!  (Die) S6hne meine(r) Mutter

A
NHRU Bl JMINI NFRO AT OKRMIM
(sie) schnaubten  in mir(=gegen mich), sie setzten mich (ein)  Hiitende(=zur Hiiterin) die(=der) Weingirten ,

— m—-
KRMI JLI LA NFRTI OGIDO LI

mein(en) Weinberg, welch(er) zu (=gehort) mir' nicht  ich habe gehiitet. Erzihle (zu) mir,

JAOBO NPJI AIKO TREO AIKO TRBIC
(du), welch(en) (sie) licbte meine Seele, wo weidest du, wo machst(=l4sst) du lagern

N
BCORIM JLMO AOIO KEFIO EL

in den Mittag(sstunden)? ~Welch zu was(=Wozu) ich werde(=sollte) sein  wie (eine) Umherirrende auf(=bei)
e gepethiht von 10
EDRI HBRIK AM LA TDEI LK OIPO
(den) Herden deine(r) Genossen! Wenn  nicht  du (das) weilt zu dir(=selbst) die(=du) schine

~~
BNJIM CAl LK BEQBI OCAN
in die(=unter den) Frauen, —ziche hinaus  zu dir(=fir dich) in(=auf) den Fersen(=Spuren) die(=der) Herde

UREI AT GDITIK EL MIKNUT OREIM
und weide  deine Bocklein(=Zicklein) auf(=an) (den) Wohnungen)(=Hiitten) die(=der) Hiitende(n)(=Hirten).

LSSTI BRKBI PREO DMITIK
Zu(=Mit) (m)eine(r) Stute in(=an) (den) Wagen(ziigen) Pharao(s) ich verglich(=vergleiche) dich

REITI "NAUU LHIIK BTRIM
meine Freundin(=Geliebte). Lieblich sind  deine (zwei) Wangen  in(=mit) (Perlen)reihen,

CUARK BHRUZIM TURI 20B
dein Hals  in die mit den) Schniiren. (Perlen)reihen(=Kettchen) (von) Gold(=goldene)

-
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JIR OJIRIM
(Das) Lied die (=der) Lieder

NEJO LK EM NQDUT OKSP
wir werden(=wollen) machen  zu dir(=fiir dich) mit Kiiglein das(=aus) Silber!

ED JOMLK BMSBU NRDI NTN
Bis dass(=Solange) der Kénig  in(= weilt bei) seine(r) (Tafel)runde meine Narde (er=sie) gab(=verstromt)

RIHU CRUR OMR DUDI
sein(en)(=ihren)Geruch(=Duft) (Ein) Beutel(=Biindel) die(=der) Myrrthe mein Freund(=Geliebter)

LI BIN JDI ILIN AJKL OKPR

zu(=ist) mir, zwischen meine(n) (zwei) Briisten er iibernachtet(=ruht) (Eine) Traube der(=des) Zyprus

DUDI LI BKRMI EIN GDI ONK
(ist) mein Freund(=Geliebter) (zu) mir in (den) Weingérten (von) En- Gedi. Siehe, dich (Ja, du bist)

IPO REITI ONK IPO EINIK
schin(e), meine Freundin(=Geliebte), siehe, dich (ja, dubist) schon! Deine (zwei) Augen

IUNIM ONK IPO DUDI AP NEIM AP
(sind gleich) Tauben! Siehe, dich (Ja, du bist) schon, mein Geliebter! Auch lieblich auch

ERINU RENNO QRUT BTINU ARZIM ROIFNU

unsere Lagerstitte  (ist) laubreich(e). (Die) Balken unsere(r) Hduser (sind) Zedern, unsere Tafelung

BRUTIM ANI HBCLT OJRUN JUINT OEMQIM
Zypressen. Ich (bin) (die) (weiBe) Lilie  der(=des) Scharon (die (weiBe) Lilie  die(=der) Taler.

KJUINO BIN OHUHIM KN REITI
Wie (eine) (weillie) Lilie- zwischen(=unter) die(=den) Domen so (ist) meine Freundin(=Geliebte)

BIN OBNUT KTPUH BECI
zwischen(=unter) die(=den) Téchter(n)(=M#dchen) Wie (ein) Apfelbaum  in(=unter) die(=den) Baume{n)

OIER KN DUDI BIN OBNIM
der(=des) Wald(es), so (ist) mein Geliebter zwischen(=unter) die(=den)Sthne(n)(=Jinglingen).

BCLU .. HMDTI ULBTI UPRIU MTUQ
In sein(em) Schatten  ich begehrte und(=dass) ich sal(=zu sitzen), und seine Frucht (ist) siif

LHKI OBIANI AL BIT OIIN

zu(=fiir) mein(en) Gaumen. Er machte kommen(=fithrte) mich zu (dem) Haus der(=des)Wein(es).

UDGLU ELI AOBO SMKUNI BAJUUT RPDUNI
und sein Panier auf(=iiber) mir (ist) (die) Liebe. Erquicket mich  in(=mit) Traubenkuchen! Labet mich
' Evkenaun yu,'. hen

BTPUHIM Ki HULT AOBO ANI JMALU THT
in(=mit) Apfeln! Denn krank(e) (Seiende) (vor) Liebe ich (bin). Seine Linke  (ruht) unter

LRAIJI UIMINU THBQNI OJBETI ATKM

zu (=mein(em)) Haupt und seine Rechte  (sie) umfingt mich. Ich mach(t)e schworen(=beschwére)  euch.

BNUT IRUILM BCBAUT AU BAILUT
(ihr) Tochter Jerusalem(s), in(=bei) (den) Gazellen oder in(=bei) (den) Hindinnen

0lDO AM TEIRU UAM TEURRU AT OAOBO
das(=des) Feld(es) (=der Flur), wenn(=dass nicht) ihr weckt undwenn (=nicht) ihraufstort - die Liebe
oh aa[s dodh ol (b dloch
ED JTHPC QuL DUDI ONO Z0
bis  dass sie begehrt (=es ihr gefillt)! Stimme(=Horch)! Mein Geliebter! Siche, dieser(=er)

(s awed mi)sm\f €7\ BJ&LN’ !



JIR  QJIRIMH
Lied  der Lieder

BA  ™MDLG OORM MQPC EL OGBEUT DUMo DUD| LCRBI
‘.\'_omman& SPY‘M%EY\GL die Be.rgg,’ hMF%P’nd‘ qu{l die H‘:"f\el ¥ G[QI:C-[’\E“d mein Gdftljﬁ’ 2uy Ga?.e{le

AU LEPR OAILIM ONO ZO EUMD AHR KTLNU MIGIH

oder  zum Kitz dec Hirsche. Siehe  dieser st stehend hinter  unsever fauwswand schaunend

MN OHLNUT Mclc MN OHRKIM ENO Dubi UAMR LI

Cl\.\rr_k die FEV\S’[’EX .SP;-henck tibwr-L‘\ die G;H"Ev’ t er Gﬂ'rﬂoffﬁt mein Gel{ebfer und er 5{13{' FIT  a

QuMi LK REIT 1PTI ULKI LK Kl ONO osTu/psTiU

Madn f.\u-% zu duy meme Trenndin me;hl-slﬁ\l;‘ne und komm 2 d,if'- dean siehe de, Winkes

EBR OGCIM HLPp oOLK LU ONCNIM NRAU BARC ET
dahin . Die Bloden nurden ﬁg;c,lqg.,t im ‘Lcmo{f die et

5}r\5 vorubes dec RE.@QH 205 vorbet er %ir\g

OZMIR OGIE UVaQuL OTUR NJIME BARCNU OTANO

des GC‘mm}g ist v,in5c'mf{en wnd die Skwme  der Tuvleltaube  wurde ﬁchgr’t h un§erem )».RV\A.; die Fe{ja

HNEO PGlo UOGPNIM SMDR NTNU RIH  QUML LK]|

hel thre Fuchikeime  wad elie Reben dev Blite j&b&n Du%’(, A ach “"l\.',. ——
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Das Lied der Lieder, von Salomo.

Er kiisse mich mit den Kiissen seines Mundes, denn
deine Liebe ist besser als Wein. Lieblich an Geruch
sind deine Salben, ein ausgegossenes Salbdl ist dein
Name; darum lieben dich die Jungfrauen. - Ziehe
mich: wir werden dir nachlaufen. Der Konig hat mich -
in seine Gemécher gefiihrt: wir wollen frohlocken
und deiner uns freuen, wollen deine Liebe preisen
mehr als Wein! Sie lieben dich in Aufrichtigkeit.

Ich bin schwarz, aber anmutig, Téchter Jerusalems,
wie die Zelte Kedars, wie die Zeltbehinge Salomos.
Sehet mich nicht an, weil ich schwirzlich bin, weil
die Sonne mich verbrannt hat: meiner Mutter Séhne
ziirnten mir, bestellten mich zur Hiiterin der
Weinberge: meinen eigenen Weinberg habe ich nicht
gehiitet. - Sage mir an, du, den meine Seele liebt,
wo weidest du, wo lissest du lagern am Mittag? denn
warum sollte ich wie eine Verschleierte sein bei den
Herden deiner Genossen? - Wenn du es nicht weifit,
du Schénste unter den Frauen, so geh hinaus, den
Spuren der Herde nach, und weide deine Zicklein bei
den Wohnungen der Hirten.

Einem Rosse an des Pharao Prachtwagen vergleiche
ich dich, meine Freundin. . Anmutig sind deine
Wangen in den Kettchen, dein Hals in den Schniiren.

Wir wollen dir goldene Kettchen machen mit
Punkten von Silber. -  Wihrend der Konig an
seiner Tafel war, gab meine Narde ihren Duft.

Mein Geliebter ist mir ein Biindel Myrrhe, das
zwischen meinen Briisten ruht. - Eine Zypertraube
ist mir mein Geliebter, in den Weinbergen von
Engedi.-  Siehe, du bist schon, meine Freundin.
siehe, du bist schén, deine Augen sind Tauben. -
Siehe, du bist schén, mein Geliebter, ja, holdselig; ja,
unser Lager ist frisches Griin. . Die Balken unserer
Behausung sind Zedern, unser Getéfel Zypressen.

Ich bin eine Narzisse Sarons, eine Lilie der Téler. -

Wie eine Lilie inmitten der Dornen, so ist meine
Freundin inmitten der Tochter. - Wie ein
Apfelbaum unter den Bdumen des Waldes, so ist
mein Geliebter inmitten der Sthne; ich habe mich mit
Wonne in seinen Schatten gesetzt, und seine Frucht
ist meinem Gaumen siil. Er hat mich in das Haus
des Weines gefiihrt, und sein Panier tiber mir ist die
Liebe. Stirket mich mit Traubenkuchen, erquicket
mich mit Apfeln, denn ich bin krank vor Liebe! -
Seine Linke ist unter meinem Haupte, und seine
Rechte umfalBt mich.

Ich beschwére euch, Toéchter Jerusalems, bei den
Gazellen oder bei den Hindinnen des Feldes, daB ihr
nicht wecket noch aufwecket die Liebe, bis es ihr
gefallt!

Horch! mein Geliebter! siche, da kommt er,
springend iiber die Berge, hiipfend iiber die Hiigel.

* 1he ene von Jo Setn;\«.wd‘i SoAn
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Mein Geliebter gleicht einer Gazelle, oder einem
Jungen der Hirsche. Siehe, da steht er hinter unserer
Mauer, schaut durch die Fenster, blickt durch die
Gitter. |  Mein Geliebter hob an und sprach zu mir:
Mache dich auf, meine Freundin, meine Schéne, und
komm!  Denn siche, der Winter ist vorbei, der
Regen ist voriiber, er ist dahin.  Die Blumen
erscheinen im Lande, die Zeit des Gesanges ist
gekommen, und die Stimme der Turteltaube 148t sich
héren in unserem Lande.  Der Feigenbaum rétet
seine Feigen, und die Weinstocke sind in der Bliite,
geben Duft. Mache dich auf, meine Freundin, meine
Schéne, und komm!  Meine Taube im Gekliift der
Felsen, im Versteck der Felswiinde, lal mich deine
Gestalt sehen, la3 mich deine Stimme horen; denn
deine Stimme ist siif und deine Gestalt anmutig. -
Fanget uns die Fiichse, die kleinen Fiichse, welche die
Weinberge verderben; denn unsere Weinberge sind in
der Bliite! ~ Mein Geliebter ist mein, und ich bin
sein, der unter den Lilien weidet. -  Bis der Tag sich
kiihlt und die Schatten fliechen, wende dich, sei, mein
Geliebter, gleich einer Gazelle oder einem Jungen der
Hirsche auf den zerkliifteten Bergen!

Auf meinem Lager in den Néchten suchte ich den
meine Seele liebt: ich suchte ihn und fand ihn nicht.
Ich will doch aufstehen und in der Stadt umhergehen,
auf den StraBen und auf den Plitzen, will suchen den
meine Seele liebt. Ich suchte ihn und fand ihn nicht.
Es fanden mich die Wichter, die in der Stadt
umhergehen: Habt ihr den gesehen, den meine Seele
liebt? Kaum war ich an ihnen voriiber, da fand ich
den meine Seele liebt. Ich ergriff ihn und liel ihn
nicht, bis ich ihn gebracht hatte in das Haus meiner
Mutter und in das Gemach meiner Gebérerin.

Ich beschwére euch, Tochter Jerusalems, bei den
Gazellen oder bei den Hindinnen des Feldes, daB ihr
nicht wecket noch aufwecket die Liebe, bis es ihr
gefallt!

 Wer ist die, die da heraufkommt von der Wiiste her
wie Rauchsiulen, durchduftet von Myrrhe und
Weihrauch, von allerlei Gewiirzpulver des Kramers?

Siehe da, Salomos Tragbett: Sechzig Helden rings

um dasselbe her von den Helden Israels.  Sie alle
filhren das Schwert, sind gelibt im Kriege; ein jeder
hat sein Schwert an seiner Hiifte, zum Schutz vor dem
Schrecken in den Nichten. - Der Konig Salomo hat
sich ein Prachtbett gemacht von dem Holze des
Libanon.  Seine Sdulen hat er von Silber gemacht,
seine Lehne von Gold, seinen Sitz von Purpur; das
Innére ist kunstvoll gestickt, aus Liebe, von den
Téchtern Jerusalems.  Kommet heraus, Tochter
Zions, und betrachtet den Konig Salomo in der Krone,
mit welcher seine Mutter ihn gekront hat am Tage
seiner Vermihlung und am Tage der Freude seines
Herzens!
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Siehe, du bist schén, meine Freundin, siehe, du bist
schon: Deine Augen sind Tauben hinter deinem
Schleier. Dein Haar ist wie eine Herde Ziegen, die an
den Abhingen des Gebirges Gilead lagern. Deine
Zihne sind wie eine Herde geschorener Schafe, die
aus der Schwemme heraufkommen, welche allzumal
Zwillinge gebren, und keines unter ihnen jst
unfruchtbar. Deine Lippen sind wie eine
Karmesinschnur, und dein Mund ist zierlich. Wie ein
Schnittstiick einer Granate ist deine Schlife hinter
deinem Schleier. Dein Hals ist wie der Turm
Davids, der in Terrassen gebaut ist: tausend Schilde
hingen daran, alle Schilde der Helden. Deine
beiden Briiste sind wie ein Zwillingspaar junger
Gazellen, die unter den Lilien weiden. - Bis der Tag
sich kiihlt und die Schatten flichen, will 1ch zum

Myrrhenberge hingehen und zum Weihrauchhiigel. -
~ Ganz schén bist du, meine Freundin, und kein
Makel ist an dir.  Mit mir vom Libanon herab, meine
Braut, mit mir vom Libanon sollst du kommen; vom
Gipfel des Amana herab sollst du schauen, vom
Gipfel des Senir und Hermon, von den Lagerstitten
der Léwen, von den Bergen der Panther. Du hast
mir das Herz geraubt, meine Schwester, meine Braut;
du hast mir das Herz geraubt mit einem deiner Blicke,
mit einer Kette von deinem Halsschmuck. Wie
schén ist deine Liebe, meine Schwester, meine Braut;
wieviel besser ist deine Licbe als Wein, und der Duft
deiner Salben als alle Gewtirze! Honigseim triufeln
deine Lippen, meine Braut; Honig und Milch ist
unter deiner Zunge, und der Duft deiner Gewsnder
wie der Duft des Libanon.  Ein verschlossener
Garten ist meine Schwester, meine Braut, ein
verschlossener Born, eine versiegelte Quelle.  Was
dir entsproBt, ist ein Lustgarten von Granaten nebst
edlen Friichten, Zyperblumen nebst Narden; = Narde
und Safran, Wiirzrohr und Zimmet, nebst allerlei
Weihrauchgehslz, Myrrhe und Aloe nebst allen
vortrefilichsten Gewiirzen; . eine Gartenquelle, ein
Brunnen lebendigen Wassers, und Biche, die vom
Libanon flieBen. -  Wache auf, Nordwind, und
komm, Stidwind: durchwehe meinen Garten, laf}
trdufeln seine Wohlgeriiche! Mein Geliebter komme
in seinen Garten und esse die ihm késtliche Frucht. -

Ich bin in meinen Garten gekommen, meine
Schwester, meine Braut, habe meine Myrrhe
gepfliickt samt meinem Balsam, habe meine Wabe
gegessen samt meinem Honig, meinen Wein
getrunken samt meiner Milch. Esset, Freunde; trinket
und berauschet euch, Geliebte!

Ich schlief, aber mein Herz wachte. Horch! mein
Geliebter! er klopft: Tue mir auf, meine Schwester,
meine Freundin, meine Taube, meine Vollkommene!
denn mein Haupt ist voll Tau, meine Locken voll
Tropfen der Nacht. - Ich habe mein Kleid
ausgezogen, wie sollte ich es wieder anziehen? Ich
habe meine Fiiie gewaschen, wie sollte ich sie wieder
beschmutzen? - - Mein Geliebter streckte seine Hand
durch die Offnung, und mein Inneres ward

seinetwegen erregt. . Ich stand auf, um meinem
Geliebten zu 6ffnen, und meine Hande troffen von
Myrrhe und meine Finger von flieBender Myrrhe an
dem Griffe des Riegels. Ich 6ffhete meinem
Geliebten; aber mein Geliebter hatte sich umgewandt,
war weitergegangen, Ich war auBer mir, wihrend er
redete. Ich suchte ihn und fand ihn nicht; ich rief ihn,
und er antwortete mir nicht. Es fanden mich die
Wichter, die in der Stadt umbhergehen: sie schlugen
mich, verwundeten mich; die Wichter der Mauern
nahmen mir meinen Schleier weg. Ich beschwore
euch, Téchter Jerusalems, wenn ihr meinen Gelicbten
findet, was sollt ihr ihm berichten? DaB ich krank bin
vor Liebe. - Was ist dein Geliebter vor einem
anderen Geliebten, du Schénste unter den Frauen?
Was ist dein Geliebter vor einem anderen Geliebten,
daB du uns also beschworst? - Mein Geliebter ist
weil} und rot, ausgezeichnet vor Zehntausenden.
Sein Haupt ist gediegenes, feines Gold, seine Locken
sind herabwallend, schwarz wie der Rabe; seine
Augen wie Tauben an Wasserbéchen, badend in
Milch, eingefaBte Steine; eine Wangen wie Beete
von Wiirzkraut, Anhshen von duftenden Pflanzen;
seine Lippen Lilien, triufelnd von flieBender Myrrhe;
seine Hinde goldene Rollen, mit Topasen besetzt;
sein Leib ein Kunstwerk von Elfenbein, bedeckt mit
Saphiren; . seine Schenkel Saulen von weiBem
Marmor, gegriindet auf Unterstze von feinem Golde;
seine Gestalt wie der Libanon, auserlesen wie die
Zedern;  sein Gaumen ist lauter StiBigkeit, und alles
an ihm ist lieblich. Das ist mein Geliebter, und das
mein Freund, ihr Téchter Jerusalems! -

Wohin ist dein Geliebter gegangen, du Schénste
unter den Frauen? wohin hat dein Geliebter sich
gewendet? und wir wollen ihn mit dir suchen. -

Mein Geliebter ist in seinen Garten hinabgegangen, zu
den Wiirzkrautbeeten, um in den Girten Zu weiden
und Lilien zu pfliicken. Ich bin meines Geliebten;
und mein Geliebter ist mein, der unter den Lilien
weidet.

* Du bist schén, meine Freundin, wie Tirza, lieblich
wie Jerusalem, furchtbar wie Kriegsscharen. Wende
deine Augen von mir ab, denn sie tberwiltigen mich.
Dein Haar ist wie eine Herde Ziegen, die an den
Abhéngen des Gilead lagern; deine Zihne sind wie
eine Herde Mutterschafe, die aus der Schwemme
heraufkommen, welche allzumal Zwillinge gebiren,
und keines unter ihnen ist unfruchtbar; wie ein
Schnittstiick einer Granate ist deine Schlfe hinter
deinem Schleier. Sechzig sind der Kéniginnen und
achtzig der Kebsweiber, und Jungfrauen ohne Zahl.
Eine ist meine Taube, meine Vollkommene; sie ist die
einzige ihrer Mutter, sie ist die Auserkorene ihrer
Gebirerin. Téchter sahen sie und priesen sie gliicklich,
Kéniginnen und Kebsweiber, und sie riihmten sis.

Wer ist sie, die da hervorglinzt wie die
Morgenréte, schén wie der Mond, rein wie die Sonne,
furchtbar wie Kriegsscharen? - In den NuBgarten
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ging ich hinab, um die jungen Triebe des Tales zu
besehen, um zu sehen, ob der Weinstock
ausgeschlagen wire, ob die Granaten bliihten.
Unbewult setzte mich meine Seele auf den
Prachtwagen meines willigen Volkes. - ¢ Kehre um,
kehre um, Sulamith; kehre um, kehre um, daB wir
dich anschauen! - Was méget ihr an der Sulamith
schauen? - Wie den Reigen von Machanaim.

Wie schon sind deine Tritte in den Schuhen,
Fiirstentochter! Die Biegungen deiner Hiiften sind
wie ein Halsgeschmeide, ein Werk von Kiinstlerhand.

Dein Nabel ist eine runde Schale, in welcher der
Mischwein nicht mangelt; dein Leib ein
Weizenhaufen, umziunt mit Lilien. Deine beiden
Briiste sind wie ein Zwillingspaar junger Gazellen.
Dein Hals ist wie ein Turm von Elfenbein; deine
Augen wie die Teiche zu Hesbon am Tore der
volkreichen Stadt; deine Nase wie der Libanon-Turm,
der nach Damaskus hinschaut. Dein Haupt auf dir
ist wie der Karmel, und das herabwallende Haar
deines Hauptes wie Purpur: ein Konig ist gefesselt
durch deine Locken!

- Wie schon bist du, und wie lieblich bist du, o Liebe,
unter den Wonnen! Dieser dein Wuchs gleicht der
Palme, und deine Briiste den Trauben. Ich sprach:
Ich will die Palme ersteigen, will ihre Zweige
erfassen; und deine Briiste sollen mir sein wie
Trauben des Weinstocks, und der Duft deiner Nase
wie Apfel, und dein Gaumen wie der beste Wein, ...

der meinem Geliebten sanft hinuntergleitet, der tiber
die Lippen der Schlummernden schleicht.  Ich bin
meines Geliebten, und nach mir ist sein Verlangen.

Komm, mein Geliebter, 1a3 uns aufs Feld
hinausgehen, in den Dérfern iibernachten.  Wir
wollen uns frith aufmachen nach den Weinbergen,
wollen sehen, ob der Weinstock ausgeschlagen ist,
die Weinbliite sich ge6ffnet hat, ob die Granaten
blithen; dort will ich dir meine Liebe geben.  Die
Liebesépfel duften, und iiber unseren Tiiren sind
allerlei edle Friichte, neue und alte, die ich, mein
‘Geliebter, dir aufbewahrt habe.

O wirest du mir gleich einem Bruder, der die
Briiste meiner Mutter gesogen! Finde ich dich
draufen, ich wollte dich kiissen; und man wiirde mich
nicht verachten. * Ich wiirde dich fiihren, dich
hineinbringen in meiner Mutter Haus, du wiirdest
mich belehren; ich wiirde dich trinken mit Wiirzwein,
mit dem Moste meiner Granaten. -  Seine Linke sei
unter meinem Haupte, und seine Rechte umfasse
mich,

Ich beschwore euch, Tochter Jerusalems, daB ihr
nicht wecket noch aufwecket die Liebe, bis es ihr
gefillt!

Wer ist sie, die da heraufkommt von der Wiiste her,
sich lehnend auf ihren Geliebten? Unter dem
Apfelbaume habe ich dich geweckt. Dort hat mit dir
Wehen gehabt deine Mutter, dort hat Wehen gehabt
die dich geboren. - Lege mich wie einen Siegelring
an dein Herz, wie emen Siegelring an deinen Arm!
Denn die Liebe ist gewaltsam wie der Tod, hart wie
der Scheol ihr Eifer; ihre Gluten sind Feuergluten,
eine Flamme Io's. GroBe Wasser vermdgen nicht
die Liebe auszuldschen, und Stréme iiberfluten sie
nicht. Wenn ein Mann allen Reichtum seines Hauses
um die Liebe geben wollte, man wiirde ihn nur
verachten.

Wir haben eine Schwester, eine kleine, die noch
keine Briiste hat; was sollen wir mit unserer
Schwester tun an dem Tage, da man um sie werben
wird? Wenn sie eine Mauer ist, so wollen wir eine
Zinne von Silber darauf bauen; und wenn sie eine Tiir
ist, so wollen wir sie mit einem Zedernbrett
verschliefen.

' Ich bin eine Mauer, und meine Briiste sind wie
Tirme; da wurde ich in seinen Augen wie eine, die
Frieden findet.

Salomo hatte einen Weinberg zu Baal-Hamon; er
tibergab den Weinberg den Hiitern: ein jeder sollte fiir
seine Frucht tausend Silbersekel bringen. | Mein
eigener Weinberg ist vor mir; die tausend sind dein,
Salomo, und zweihundert seien den Hiitern seiner
Frucht.

Bewohnerin der Gérten, die Genossen horchen auf
deine Stimme; 1aB sie mich héren!

Enteile, mein Geliebter, und sei gleich einer
Gazelle oder einem Jungen der Hirsche auf den
duftenden Bergen!

! Kurzform des Gottesnamens im Urtext (siehe Elberfelder
Bibelkonkordanz (1938), S. 1354). Praxis korrigiert, hier
volle Form zu verwenden. To = Kurzform von Iouo.
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